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English

Read these instructions completely, they contain safety information.
Keep them for future reference.

Warnings
— The appliance is suitable for cleaning under running
m tap water. Detach the appliance from the power
supply before cleaning it with water.

The appliance is provided with a special cord set with
integrated Safety Extra Low Voltage power supply. Do not
exchange or manipulate any part of it. Otherwise there is a
risk of electric shock.

Only use the special cord set provided with your appliance.

If the appliance is marked ==—B-C 491, you can use it
with any Braun power supply coded 491-XXXX.

Never use the appliance with any damaged accessory like
trimmers, combs or special cord set.

Do not open the appliance!

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the safe use of the appliance and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 years and supervised.

Description

1a Precision beard comb (1-10 mm)
1b Precision hair comb (11-20 mm)
2 Trimmer head
5
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Length selector

On/off button

Charging indicator

Power socket

Special cord set (design can differ)

~No b w

For electric specifications, see printing on the special cord set.

Charging

Recommended ambient temperature for charging is 5 °C to 35 °C.

The battery may not charge properly or at all under extreme low or high

temperatures. Recommended ambient temperature for trimming is 15 °C to

35 °C. Do not expose the appliance to temperatures higher than 50 °C for

extended periods of time.

e Connect the appliance via the special cord set (7) to an electrical outlet.

e A full charge takes approx. 8 hours and provides up to 60 minutes of
cordless operation time.

e The charging indicator (5) shows that the appliance is being charged.
When the battery is fully charged, the charging indicator turns off.

e Once the appliance is completely charged, discharge it through normal
use. Then recharge again to full capacity.

Usage

e Exchange the attachments only when the appliance is switched off.
¢ Place one of the precision combs (1a, 1b) over the trimmer head (2).

Beard Trimming / Hair Clipping

e Turn the length selector (3) to your desired cutting length. The comb
slides automatically up or down.

Length settings precision beard comb (1a): 1 to 10 mm in 0,5 mm steps.
Length settings precision hair comb (1b): 11 to 20 mm in 0,5 mm steps.
Push the on/off button (4) to turn the appliance on.

Trim against hair growth by guiding the flat comb part over the skin.

* Avoid clogging the comb with hair. Remove and clean it from time to time.

Precision and Contour Trimming

e For shaping sideburns, moustaches and partial short beards, use the
trimmer head (2) without precision comb.

6
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Cleaning and maintenance

e Switch off the appliance.

e Take off the head and combs.

® Use the brush to clean the head, combs and the appliance.

e The handle, head and combs can be cleaned under running water.
Rinse until all residues have been removed. Let dry completely before
reassembling them.

® To keep the trimmer working properly, oil it with light machine oil (not
included) regularly.

Environmental notice

Product contains a battery and/or recyclable electric waste.

For environment protection do not dispose of in household waste,
but for recycling take to electric waste collection points provided in
your country.

Subject to change without notice.

Guarantee

We grant a 2 year guarantee on the product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period we will eliminate any defects in the
appliance resulting from faults in materials or workmanship, free of charge
either by repairing or replacing the complete appliance at our discretion.
This guarantee extends to every country where this appliance is supplied by
Braun or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear
or use as well as defects that have a negligible effect on the value or
operation of the appliance. The guarantee becomes void if repairs are
undertaken by unauthorised persons and if original Braun parts are not
used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an authorised Braun Customer Service
Centre (address information available online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under statutory law.
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Francais
Lisez attentivement ces instructions car elles contiennent des
informations sur la sécurité. Conservez-les pour une consultation
ultérieure.
Attention
Cet appareil peut étre nettoyé sous I’'eau courante.
| . ) . y . .
m Débranchez I'appareil de I'alimentation avant de le
nettoyer a I’eau.

Ce systéme de rasage est fourni avec un cable spécial, qui
possede une alimentation électrique sécurisée intégree a
tres basse tension. N’échanger ou modifier aucune partie
du céble, sous risque de recevoir un choc électrique.
Utilisez uniquement le cordon spécial fourni avec votre
appareil.

Sil'appareil porte la référence =—-C 491, vous pouvez
I'utiliser avec n’importe quelle alimentation Braun marquée
491-XXXX.

Ne jamais utiliser I'appareil avec un accessoire endommage,
tel que les lames, les sabots ou le cordon d’alimentation
spécial.

N’ouvrez pas I'appareil !

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et
plus et par des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience ou de connaissance, si elles ont pu
bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne responsable
de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions préa-
lables concernant I'utilisation de I'appareil en toute sécurité
et les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer
avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas
étre faits par des enfants, a moins qu’ils ne soient agés de
plus de 8 ans et qu’ils ne soient sous surveillance.
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Description

1a Sabot de précision barbe (1-10 mm)

1b Sabot de précision cheveux (11-20 mm)

Téte de tondeuse

Molette de réglage de la hauteur du sabot

Bouton marche/arrét

Témoin de charge

Prise d’alimentation

Cordon d’alimentation spécial (le design peut varier)

~NOoO o~ WwN

Pour les spécifications électriques, voir la notice sur le cordon spécial.

Chargement

La température ambiante recommandée pour le chargement est comprise
entre 5 et 35 °C. La batterie ne se rechargera pas correctement, voire pas
du tout, a des températures trop basses ou trop élevées. La température
ambiante recommandée pour le chargement est comprise entre 15 et 35 °C.
Ne pas soumettre le rasoir a une température supérieure a 50 “C pendant
une durée prolongée.

* Branchez I’appareil directement sur une prise électrique a I’aide du
cordon spécial (7).

e Comptez approximativement 8 heures pour une charge compléte et qui
fournit jusqu’a 60 minutes de temps de rasage sans fil.

e Le témoin de charge (5) indique lorsque I‘appareil est en cours de charge.
Lorsque la batterie est complétement chargée, I'indicateur de charge
s’éteint.

e Lorsque I'appareil est complétement chargé, utilisez le normalement
jusqu’a ce que la batterie soit complétement déchargée. Rechargez-le
ensuite jusqu’a pleine capacité.

Utilisation

o Echangez les accessoires uniquement lorsque I’'appareil est éteint.
e Placez I’'un des sabots de précision (1a, 1b) sur la téte de tondeuse (2).

Rasage de barbe / Coupe de cheveux

e Tournez la molette de hauteur de coupe (3) vers la longueur désirée.
Le sabot automatiquement vers le haut ou vers le bas.

e Différentes hauteurs de coupe du sabot de précision barbe sont
disponibles (1a) : de 1-10 mm, par pas de 0,5 mm.

9
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e Différentes hauteurs de coupe du sabot de précision cheveux sont
disponibles (1b) : de 11-20mm, par pas de 0,5 mm.

e Appuyez sur le bouton marche/arrét (2) pour mettre I’appareil en marche.

® Rasez dans le sens opposé de la pousse du poil en guidant la partie plate
du sabot le long de la peau.

e Evitez d’obstruer le sabot avec des poils. De temps a autre, enlevez-le et
nettoyez-le.

Rasage de précision et des contours
e Utilisez la téte de tondeuse sans sabot de précision pour définir les
pattes, les moustaches et les barbes courtes taillées.

Nettoyage et entretien

Eteignez 'appareil.

Enlevez la téte de tondeuse et les sabots

Utilisez la brosse pour nettoyer la téte, les sabots et I'appareil.

Le manche, la téte et les sabots peuvent étre nettoyés a I’eau courante.
Laissez-les sécher complétement avant de les réassembler.

e Pour préserver le bon fonctionnement de la tondeuse, appliquez
régulierement quelques gouttes d’huile de machine légere (non fournie).

Note environnementale

Ce produit contient des piles et/ou des déchets électriques
recyclables. Pour la protection de I’environnement, ne pas jeter avec
les ordures ménageres, mais les porter dans les points de recyclage

—
de déchets électriques disponibles dans votre pays.

Sujet a des modifications sans préavis.

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit, a partir de la date
d’achat.

Pendant la durée de la garantie, Braun prendra gratuitement a sa charge la
réparation des vices de fabrication ou de matiere en se réservant le droit de
décider si certaines piéces doivent étre réparées ou si I’'appareil lui-méme
doit étre échangé.

Cette garantie s’étend a tous les pays ou cet appareil est commercialisé par
Braun ou son distributeur exclusif.
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Cette garantie ne couvre pas : les dommages occasionnés par une utilisation
inadéquate, I'usure normale (par exemple, grille et bloc-couteaux) ainsi
que les défauts d’usures qui ont un effet négligeable sur la valeur ou
I’utilisation de I’appareil. Cette garantie devient caduque si des réparations
ont été effectuées par des personnes non agréées par Braun et si des
piéces de rechange ne provenant pas de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pendant la période de garantie,
retournez ou rapportez I’appareil ainsi que I’attestation de garantie a votre
revendeur ou a un Centre Service Agréé Braun.

Veuillez vous référer a www.service.braun.com ou appeler le 0 800 944 802
(service consommateurs — service & appel gratuits) pour connaitre le Centre
Service Agrée Braun le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée ci-dessus, nos clients bénéficient
de la garantie Iégale des vices caches prévue aux articles 1641 et suivants
du Code civil.

1

- P& AIJJ'IHGIZED POA-00067293 Rev 001 Effective Date 2018-08-20 Printed 4)1.9-01—1.1.

91959163_BT3042_3041_3040_3940_CEEMEA.indd 11 17.08.18 08:59



Polski

Niniejszg instrukcje nalezy przeczytac¢ w catosci, gdyz zawiera ona
informacje dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy ja zachowa¢ do
pézniejszego wgladu.

Ostrzezenia
Urzgdzenie mozna czysci¢ pod biezgcg woda.
m Przed przystgpieniem do czyszczenia wodg nalezy
odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Urzadzenie jest wyposazone w specjalny przewod z wtyczka,
ze zintegrowanym, bezpiecznym zasilaczem o bardzo niskim
napieciu. Nie nalezy wymienia¢ zadnej czesci urzgdzenia
ani manipulowac przy nim, poniewaz grozi to porazeniem
pragdem elektrycznym.

Nalezy uzywac tylko specjalnego przewodu dofgczonego
do urzgdzenia.

Jesli urzagdzenie jest oznakowane kodem =—E-C 491,
moze by¢ uzywane z dowolnym zasilaczem marki Braun
oznaczonym kodem 491-XXXX.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia, gdy trymer, grzebien lub
specjalny przewdd z wtyczkg sg uszkodzone.

Nie otwieraj urzgdzenia!

To urzadzenie moze byC uzywane przez dzieci w wieku od
lat 8, a takze przez osoby o0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz osoby
niemajgce wystarczajgcego doswiadczenia ani wiedzy,

o ile sg nadzorowane albo zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania tego urzgdzenia i sg Swiadome
istniejgcych zagrozen. Nie wolno zezwalac dzieciom na
zabawe urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia
nie mogg byC wykonywane przez dzieci, chyba ze sg one
starsze niz 8 lat i nadzorowane.
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Opis produktu

1a Grzebien do precyzyjnego przycinania zarostu (1-10 mm)

1b Grzebien do precyzyjnego przycinania wtosow (11-20 mm)
Gtowica trymera

Selektor dtugosci

Przycisk On/Off (Wt./Wyt.)

Wskaznik tadowania

Gniazdo zasilania

Specjalny przewdd z wtyczkg, (jej konstrukcja moze sie roznic)

~NOoO o~ WwN

Specyfikacje elektryczne umieszczono na nadruku na przewodzie z wtyczka,

tadowanie

Zalecana temperatura otoczenia podczas tadowania wynosi od 5 °C do 35 °C.

Akumulator moze nie natadowac sig prawidtowo w ekstremalnie niskiej lub

wysokiej temperaturze. Zalecana temperatura otoczenia podczas korzystania

z trymera wynosi od 15 °C do 35 °C. Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na

temperatury wyzsze niz 50 °C na dtuzszy czas.

® Uzywajgc specjalnego przewodu zasilajgcego (7), nalezy podtgczy¢ wytg-
czong, golarke do gniazda elektrycznego

e Petne tadowanie trwa okoto 8 godzin i zapewnia do 60 minut bezprzewo-
dowej pracy.

* Wskaznik fadowania (5) pokazuje, ze urzadzenie faduje si¢. Wskaznik
tadowania wytgczy sie po catkowitym natadowaniu akumulatora.

® Po catkowitym natadowaniu nalezy roztadowac poprzez normalne uzytko-
wanie trymera. Nastepnie natadowac do petnej pojemnosci.

Sposéb uzycia

* Wymieniaj przystawki tylko wtedy, gdy urzgdzenie jest wytgczone.
e Umiesc¢ jeden z grzebieni do precyzyjnego przycinania (1a, 1b) nad
gtowica trymera (2).

Przycinanie zarostu/wtoséw
e Ustaw selektor dtugosci (3) na zgdang dtugosc cigcia. Grzebien
automatycznie przesuwa sie w gore lub w dot.
e Ustawienia dtugosci precyzyjnego grzebienia do zarostu (1a):
od 1 do 10 mm w odstepach co 0,5 mm.
e Ustawienia dtugosci precyzyjnego grzebienia do wtosow (1b):
od 11 do 20 mm w odstepach co 0,5 mm.
13
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e Aby uruchomi¢ urzgdzenie, wcisnij przycisk On/Off (4).

* Nalezy przycinac¢ pod wtos prowadzgc ptaskg cze$¢ grzebienia nad skorg.

¢ Nie dopuszczaj do zaplgtania sie grzebienia we wtosy. Od czasu do czasu
wyjmij i wyczy$¢ grzebien.

Precyzyjne przycinanie i konturowanie

e Do stylizacji bakow, wasow i krotkiej brody uzyj gtowicy trymera (2) bez
grzebieni do precyzyjnego przycinania.

Czyszczenie i konserwacja

* Wytgcz urzgdzenie.

e Zdejmij gtowice trymera i grzebienie.

e Uzyj szczoteczki do czyszczenia gtowicy, grzebieni i urzadzenia.

e Zdjetg gtowice i grzebienie mozna czyscic pod biezgcag wodg. Przed
ponownym zatozeniem nalezy odczekac, az catkowicie wyschng

e Aby trymer dziatat prawidtowo, nalezy regularnie smarowac go olejem
maszynowym (nie jest dotaczany).

Uwagi na temat ochrony srodowiska

Produkt zawiera akumulator i/lub odpady elektryczne podlegajgce
recyklingowi. By chroni¢ srodowisko, nie nalezy go wyrzuca¢ wraz z
normalnymi odpadami, lecz zanosi¢ do punktéw zbiorki odpadow
elektrycznych, dostepnych w danym kraju.

Zastrzega sie prawo do dokonywania zmian.

Warunki gwarancji

1. Procter & Gamble International Operation SA, z siedzibg w Route de
St-Georges 47, 1213 Petit Lancy 1 w Szwajcarii, gwarantuje sprawne
dziatanie sprzetu w okresie 24 miesiecy od daty jego wydania Konsu-
mentowi. Ujawnione w tym okresie wady bedg usuwane bezptatnie przez
autoryzowany punkt serwisowy, w terminie 14 dni od daty dostarczenia
sprzetu do autoryzowanego punktu serwisowego.

2. Konsument moze wystac sprzet do naprawy do najblizej znajdujgcego
sie autoryzowanego punktu serwisowego lub skorzystac¢ z posrednictwa
sklepu, w ktorym dokonat zakupu sprzetu. W takim wypadku termin
naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas niezbgdny do dostarczenia i odbioru
sprzetu.

3. Konsument powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie zabez-
pieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedosta-
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tecznym zabezpieczeniem sprzetu nie podlegajg naprawom gwarancyj-

nym. Naprawom gwarancyjnym nie podlegajg takze inne uszkodzenia

powstate w nastepstwie okolicznosci, za ktére Gwarant nie ponosi odpo-
wiedzialnosci, w szczegolnosci zawinione przez Poczte Polskag lub firmy
kurierskie.

4. Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i obowig-
zuje w kazdym kraju, w ktorym, to urzgdzenie jest rozprowadzane przez
jednostke organizacyjng firmy Procter & Gamble lub upowaznionego
przez nig dystrybutora.

5. Dokument zakupu musi by¢ opatrzony data i numerem oraz okreslac
nazwe i model sprzetu.

6. Okres gwarancji przedtuza sie o czas od zgtoszenia wady lub uszkodze-
nia do naprawy sprzetu i zwrotnego postawienia go do dyspozycji Kon-
sumenta.

7. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instruk-
cji, do wykonania ktorych, Konsument zobowigzany jest we wiasnym
zakresie i na wtasny koszt.

8. Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Konsumenta
wedtug cennika danego autoryzowanego punktu serwisowego i nie
bedzie traktowane jako naprawa gwarancyjna, chyba, ze oczyszczenie
jest niezbedne do usunigcia wady w ramach $wiadczen objetych niniej-
Szg gwarancjg i nie stanowi czynnosci, o ktorych mowaw p. 7.

9. Gwarancjg nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie jego
uzytkowania lub w czasie dostarczania sprzetu do naprawy;
uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

— uzywania sprzetu do celdw innych niz osobisty uzytek;

— niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, konser-

wacji, przechowywania lub instalacji;

— uzywania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie
faktu takiej naprawy lub samowolnego otwarcia sprzetu powoduje
utrate gwaranciji;

— przerdbek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw nieory-
ginalnych czeséci zamiennych firmy Braun;

— czesci szklane, zarowki oswietlenia;

— ostrza i folie do golarek, wymienne koncowki do szczoteczek
elektrycznych i irygatorow oraz materiaty eksploatacyjne.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza,

nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujgcego wynikajacych z

przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

b
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Cesky
Pedclivé si precététe tento navod — obsahuje dulezité bezpecnostni
informace. Navod uschovejte pro pFipadné pouZiti v budoucnu.

Upozornéni
Tento pristroj je vhodny pro Cisténi pod tekouci vodou.

m Pred Cisténim pristroj odpojte od elektricke sité.
Pristroj je vybaven specialnim sit'ovym pfivodem s integro-
vanym bezpec€nostnim nizkonapét'ovym sit'ovym adaptérem.
Nevyménujte ani nemanipulujte s Zadnou z jeho Casti.
V opacném pripadé hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.
PouZivejte pouze specialni kabel dodavany spole¢né s
pristrojem.
Nese-li pfistroj oznaceni -=—M-C 491, Ize jej pouZivat s
jakymkoliv napajecim zdrojem Braun s kddem 491-XXXX.
Pristroj nikdy nepouZzivejte s rozbitymi doplriky, jako jsou
zastfihovaCe, hfebeny nebo jiné specialni kabely.
Pristroj neotvirejte!
Déti starsi 8 let a osoby se snizenou fyzickou pohyblivosti,
schopnosti vnimani €i mentalnim zdravim a osoby bez
zkuSenosti nebo odpovidajiciho povédomi mohou tento
spotfebi¢ pouZivat pod dohledem nebo po obdrZeni pokynti
k jeho bezpeCnému pouzivani a sezndmeni se s moznymi
riziky. Spotrebi¢ neni ur€en jako hraCka pro déti. Déti bez
dozoru a mladsi 8 let nesmi provadét Cisténi a udrzbu
pristroje.

Popis

1a Presny hfeben na vousy (1-10 mm)
1b Pfesny hreben na vlasy (11-20 mm)
2 Hlava zasttfihovace

3 Nastaveni délky
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Vypinac¢ (on/off)

Kontrolka nabijeni baterie

Napajeci zditka

Specialni sitovy privod (design se muze lisit)

~No o b

Elektrotechnické specifikace naleznete vytiSté€né na specialnim sitovém
privodu.

Nabijeni

Doporuc¢ena okolni teplota pro nabijeni je 5 az 35 °C. P¥i extrémné nizkych
nebo vysokych teplotach se baterie nemusi nabit spravné nebo se nenabije
vibec. Doporuc¢ena okolni teplota pro holeni je 15 az 35 °C. Nevystavujte
holici strojek po del$i dobu teplotam pfesahujicim 50 °C.
® Pripojte pfistroj specialnim pfivodem (7) do zasuvky.
e PIné nabiti trva asi 8 hodin a umoZiiuje az 60 minut pouZivani bez pripojeni
do sité.
e Kontrolka nabijeni (5) ukazuje, Ze probiha nabijeni pfistroje. Kdyz je baterie
plné nabitd, kontrolka nabijeni se vypne.
e Po UpIném dobiti pFistroj opét béZnym pouZivanim zcela vybijte.
Poté jej prosim znovu nechte Uplné nabit.

Pouziti
® DalSi soucasti pristroje mérte pouze na vypnutém pristroji.
¢ Na hlavu zastfihovage (2) nasad'te jeden z hiebenovych nastavct (1a, 1b).

Zastrihavani voust / vilasu

¢ Nastavte si poZzadovanou délku (3). Nastavec se automaticky pohybuje
nahoru nebo dolu.

Nastaveni délky na hfebenovém nastavci pro stfihani voust (1a):

1aZ 10 mm v rozestupech 0,5 mm.

Nastaveni délky na hfebenovém nastavci pro sttihani viast (1b):

11 @z 20 mm v rozestupech 0,5 mm.

® Pristroj se zapina stisknutim tlacitka on/off (4).

e Pohybem hiebenu po pokoZce zastiihavejte proti riistu vousu.
Nenechte hfeben zahltit odstfizenymi vousy/vlasy. Pravidelné jej Cistéte.

Presné zastfihavani do tvaru
* Pro vytvoreni kotlet, knirll nebo ¢aste&né bradky pouZivejte hlavu
zastrihovace (2) bez hiebenu.
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Cisténi a udrzba

* Vypnéte pfristroj.

e Sundejte hlavu zastfihovace a hrebeny.

e KartaCkem ocistéte hlavu, hfebeny i pfistroj.

e Sundanou hlavu a hiebeny Ize Cistit pod tekouci vodou. Drive, nez je
znovu sestavite, nechte je Uplné uschnout.

e Aby zastfihovac¢ spravné fungoval, pravidelné jej namazte lehkym olejem
(neni soucasti baleni).

Poznamka k ochrané zivotniho prostredi

odpad. V zajmu ochrany Zivotniho prostredi nelikvidujte tento vyrobek
s bé&Znym domovnim odpadem, ale odevzdejte jej k recyklaci na
sbérné misto elektrického odpadu zfizené ve vasi zemi.

Vyrobek obsahuje akumulatory a/nebo recyklovatelny elektricky K
|

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebice je 63 dB(A), coz
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhledem na referencni akusticky
vykon 1 pW.

Zmeény bez predchoziho upozornéni jsou vyhrazeny.

Zaruka

Poskytujeme dvouletou zaruku na vyrobek s platnosti od data jeho zakoupeni.
V zarucni lhaté bezplatné odstranime vSechny vady pfistroje zapri¢inéné
chybou materialu nebo vyroby, a to bud’ formou opravy, nebo vyménou
celého pristroje (podle naSeho vlastniho uvazeni). Uvedena zaruka je platna
v kazdé zemi, ve které tento pristroj dodava spole¢nost Braun nebo jeji
povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pripadd: poskozeni zapfic¢inéné nespravnym
pouZitim, bézné opotrebovani (napfiklad platkd holiciho strojku nebo pouzdra
zastfihovace), jakoZ i vady, které maji zanedbatelny dosah na hodnotu nebo
funkci pristroje. Pokud opravu uskute¢ni neautorizovana osoba a nebudou-li
pouzity plvodni nahradni dily spole&nosti Braun, platnost zaruky bude
ukon&ena.

Pokud v zaruéni Ih(ité pozadujete provedeni servisni opravy, odevzdejte
cely pfistroj s potvrzenim o nakupu v autorizovaném servisnim stredisku
spole¢nosti Braun nebo jej do stfediska zaSlete.
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Slovensky

Precitajte si tieto pokyny celé, pretoze obsahuju bezpeénostné
informacie. Pokyny si odloZte, aby ste si ich mohli precitat’ ajv
buducnosti.

Varovania
Pristroj je mozné Cistit’ pod tecucou vodou. Pred
m- umyvanim pod teCucou vodou odpojte pristroj od
napajacieho zdroja.

Strojcek sa dodava so Specialnym napajacim kablom s
integrovanym bezpecnostnym nizkonapat'ovym zdrojom.
Nevymienajte Ziadnu jeho sucast’ ani s iou nemanipulujte.
V opacnom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym pradom.

PouZivajte len Specialny kabel dodavany so zariadenim.

Ak je spotrebiC oznaCeny Cislom =—l-C 491, mbZete
ho pouzivat’ s flubovolnym napajacim zdrojom Braun
s kddovym oznac&enim 491-XXXX.

Nikdy nepouZzivajte strojCek so Zziadnym poSkodenym
prisluSenstvom ako zastrihavaCe, hrebene Ci Specialny
napajaci kabel.

Pristroj neotvarajte!

Deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenou fyzickou
pohyblivost'ou, schopnost'ou vnimania alebo mentalnym
zdravim alebo bez skusenosti, alebo zodpovedajuceho
povedomia, mdZu tento pristroj pouZivat' pod dohlfadom
alebo po prijati pokynov na jeho bezpetné pouZivanie a po
uvedomeni si moznych rizik. Dbajte na to, aby sa deti
nehrali so spotrebi¢om. Cistenie a spotrebitel'ski udrzbu by
nemali vykonavat’ deti, pokial nie su starSie ako 8 rokov a
pod dohladom dospelej osoby.
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Popis

1a Presny hreberfi na bradu (1-10 mm)

1b Presny hreber na chlpy (11-20 mm)

Hlavica zastrihavaca

Volig dizky

Tlacidlo on/off (zap./vyp.)

Indikator nabijania

Napajacia zasuvka

Suprava $pecialneho kabla (vzhlad sa moze lisit’)

~NOoO o~ WwN

Elektrické Specifikacie najdete na §Stitku Specialneho napajacieho kabla.

Nabijanie

Odporucana okolita teplota pri nabijani je 5 °C az 35 °C. Pri nadmerne nizkych

alebo vysokych teplotach sa batéria nemusi nabit’ spravne alebo vébec.

Odporuc¢ana okolita teplota pri zastrihavani je 15 °C az 35 °C. Nevystavujte

holiaci stroj¢ek dlhs&i ¢as teplotam vy$§im ako 50 °C.

® Pripojte strojcek pomocou Specialneho napajacieho kabla (7) do
elektrickej zasuvky.

¢ Uplné nabitie trva priblizne 8 hodin a poskytne energiu az na 60 minut
bezdrbtovej prevadzky.

¢ Indikator nabijania (5) ukazuje, Ze pristroj sa nabija. Ked'’ je batéria uplne
nabita, indikator nabijania sa vypne.

e Po uplnom nabiti vybite pristroj beznym pouZivanim. Potom ho znova
nabite na uplnu kapacitu.

Pouzivanie

e PrisluSenstvo vymieniajte iba vtedy, ked’ je strojéek vypnuty.
e Jeden z presnych hreberiov (1a alebo 1b) umiestnite nad hlavicu
zastrihavaca (2).

Zastrihavanie brady alebo viasov

e Voli¢ dizky (3) oto&te na pozadovanu dizku strihu. Hrebef sa automaticky
posuva nahor alebo nadol.

* Nastavenia dizky presného hrebetia na bradu (1a):1 aZ 10 mm v krokoch
po 0,5 mm.

 Nastavenia dizky presného hrebetia na chlpy (1b): 11 aZz 20 mm v krokoch
po 0,5 mm.
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e ZatlaCenim tlacidla on/off (zap./vyp.) (4) pristroj zapnite.

e Zastrihavajte proti smeru rastu chlpov tym, Ze budete viest’ €ast’ plochého
hreberia po koZi.

e Zabrante upchatiu hrebena chlpmi.

Presnost’ a zastrihavanie kontur
e Na tvarovanie bokombrad, fuzov a skratenych briadok pouzivajte hlavicu
zastrihavaca (2) bez hreberiovych nadstavcov.

Cistenie a udrzba

¢ \/ypnite strojcek.

e ZloZte hlavicu a hrebene.

e Hlavice, hrebene a stroj¢ek vycistite pomocou kefky.

e Hlavicu rukovate a hrebene mozno Cistit’ pod te€ucou vodou. Oplachujte,
kym neodstranite vSetky zvySky. Pred opatovnym nasadenim ich nechajte
uplne vyschnat'.

e Na udrzanie spravnej funk&nosti zastrihavaca, ho pravidelne mazte
fahkym olejom na stroje (nie je pribaleny).

Upozornenie tykajuce sa Zivotného prostredia

Tento pristroj obsahuje batérie a/alebo recyklovatelny elektronicky
odpad. V zaujme ochrany Zivotného prostredia pristroj nelikvidujte
s domovym odpadom, ale ho odovzdajte na zbernom mieste pre
elektronicky odpad.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 63 dB(A), ¢o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na referenény
akusticky vykon 1 pW.

Informacie sa méZu zmenit’ bez upozornenia.

Zaruka

Poskytujeme dvojro¢nu zaruku na vyrobok s platnost'ou od datumu jeho
zakupenia. V zarucnej lehote bezplatne odstranime v8etky poruchy pristroja
zapricinené chybou materialu alebo vyroby, a to bud’ formou opravy, alebo
vymenou celého pristroja (podla nasho viastného uvazenia). Uvedena
zaruka je platna v kazdom §tate, v ktorom tento pristroj dodava spolo¢nost’
Braun alebo jej povereny distributor.
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Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov: poskodenie zapricinené nespravnym
pouzitim, normalne opotrebovanie (napriklad platkov holiaceho strojceka
alebo puzdra zastrihavaca), ako aj poruchy, ktoré maju zanedbatelny ucinok
na hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak opravu uskutoni neautorizovana
osoba a ak sa nepouziju pévodné nahradné suciastky spolo¢nosti Braun,
platnost’ zaruky bude ukoncena.

Ak v zaru€nej lehote poZadujete vykonanie servisnej opravy, odovzdajte
cely pristroj s potvrdenim o nakupe v autorizovanom servisnom stredisku
spolo¢nosti Braun alebo ho do strediska zaslite.
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Magyar

Olvassa el ezeket az utasitasokat, mert biztonsagi informaciokat
tartalmaznak. Orizze meg 6ket, mert késodbb sziiksége lehet rajuk.

Figyelmeztetések
A készulék vizsugarral tisztithatd. A vizzel torténé
m tisztitas el6tt valassza le a késziléket az elektromos
halozatrol.

Ezt a késziléket egy integralt, biztonsagos, kisfesziltsegi
rendszerrel miikodé specialis csatlakozokabellel lattuk el.
Ne cseréljen ki, illetve ne modositson egyetlen alkotorészt
sem. Ellenkez6 esetben fennall az aramutés veszélye.

Kizarolag a készulékhez mellékelt specialis csatlakozokabelt
hasznalja.

Ha a késziilék -=—Ell-C 491-es jelzéssel rendelkezik,
barmelyik 491-XXXX kdddal ellatott Braun tapkabellel
hasznalhato.

Soha ne hasznalja a késziiléket sériilt tartozékokkal, példaul
vagokkal, festikkel vagy specialis csatlakozokabellel, illetve
ne nyissa fel a készuléket.

A késziiléket 8 éven feliili gyermekek, illetve mozgasszervi,
erzékszervivagy értelmi fogyatékkal €l6 vagy tapasztalatian
szemelyek csak felugyelet mellett hasznalhatjak, vagy
olyan esetben, ha el6tte elmagyaraztak nekik a keszulék
biztonsagos kezelésének modjat, és megeértették a hasz-
nalattal fellépd kockazatokat. A készulékkel gyermekek
nem jatszhatnak. A tisztitast s karbantartast kizarolag
olyan gyermekek végezhetik, akik elmultak 8 évesek, és
felugyelet mellett teszik ezt.
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A késziilék leirasa

1a Preciziés szakallfést (1-10 mm)

1b Preciziés hajfés (11-20 mm)

Nyirofej

Hosszvalaszto

Bekapcsolégomb

Toltés jelz6fénye

Tapcsatlakozo

Kuldnleges csatlakozokabel (eltérhet a képen lathatotol)

~NOoO o~ WwN

Az elektromos specifikacio a specialis csatlakozokabelen talalhato.

Toltés

A toltés kornyezeti hdmérsékleten (5-35 °C) javasolt. El6fordulhat, hogy

szélsbségesen alacsony vagy magas hdmérsékleten az akkumulator nem

megfelelden vagy egyaltalan nem tolt fel. A nyiras 15 °C és 35 °C kozotti

hémérsékleten javasolt. A késziiléket ne tegye ki hosszabb ideig 50 °C-nal

magasabb hémérsékletnek.

* A specialis csatlakozokabellel (7) csatlakoztassa a készliléket az
elektromos halozathoz.

o Ateljes feltoltés kb. 8 6raig tart, és 60 perc vezeték nélkili hasznalatot
tesz lehetdve.

o Atoltés jelz6fénye (5) mutatja, ha a késziilék toltése folyamatban van.
Ha az akkumulator teljesen feltoltott, a toltés jelzéfénye kialszik.

e Miutan a készlilék teljesen feltdltott, normal hasznalat soran meritse le.
Ezutan ismét teljesen toltse fel.

Hasznalat

e Csak akkor cseréljen tartozékokat, amikor a késztilék ki van kapcsolva.
e Helyezze az egyik precizios fést (1a, 1b) a nyirdfejre (2).

Szakallnyiras/hajvagas

e Forgassa a hosszvalasztot (3) a kivant vagasi hosszra. A fésli automatikusan
fel- vagy lecsuszik.

e A precizios szakallfési (1a) hosszbeallitasai: 1-10 mm 0,5 mm-es

lépésekben.
e A precizios hajfési (1b) hosszbeallitasai: 11-20 mm 0,5 mm-es
lépésekben.
e A készlilék bekapcsolasahoz nyomja meg a bekapcsoldgombot (4).
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e A nyirast a haj névekedési iranyaval ellentétesen végezze ugy, hogy a
rogzitett fésit a bor mentén vezesse.

e Kerlilje el, hogy a fésl eltomddjon hajjal. Rendszeresen tavolitsa el és
tisztitsa meg.

Precizios és konturnyiras
e Az oldalszakall, a bajusz és a részleges rovid szakall formazasahoz
hasznadlja a nyirofejet (2) precizids fés nélkil.

Tisztitas és karbantartas

e Kapcsolja ki a készUléket.

e Vegye le a nyirofejet és a fésit.

o A kefével tisztitsa meg a fejet, a féslt és magat a késztiléket.

* A markolat, a fej és a fésik folyovizzel megtisztithatok. A visszahelyezésuk
elétt hagyja 6ket teljesen megszaradni.

* A nyir6 megfelel6 mikddéséhez rendszeresen olajozza meg hig gépolajjal
(nem tartozék).

Kornyezetvédelmi megjegyzések

A termék akkumulatort és/vagy ujrahasznosithato elektromos
hulladékot tartalmaz. A kdrnyezet védelme érdekében ne dobja K
haztartasi hulladékba, hanem Ujrahasznositas céljabdl vigye a kijelolt
elektromoshulladék-gyijtd pontra.

A valtoztatas jogat fenntartjuk.

JOTALLASI JEGY

Forgalmaz6 neve és cime: Orbico Hungary Kft., 1138 Budapest, Dunavirag utca 2-6., +36 20
770 7099, info.hu@orbico.com
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KIJAVITAS/KICSERELES ESETEN TOLTENDO KI!
Ajotallasi igény bejelentésének idépontja:.. .. PH

Alairas

Kijavitasra atveatel idBpONtja: .......ccoceveeeeiirerrneiriineieeieiseseeees
HIDA OKA: ...

Atermék fogyaszto részére vald visszaadasanak idBPONta: .........cceeeereerrererenerseineereeiseeseens

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

Az egyes tartos fogyasztasi cikkekre vonatkozo kételezd jotallasrol sz6l6 151/2003. (IX. 22.)
Korm. rendeletet és a szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl sz6l6
19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet az érintett termékekre egy év jotallasi iddt hataroz meg,
viszont ismerve Braun termékek megbizhatésagat a vallalkozas KET EV JOTALLAST vallal
elektromos késziilékeire. A jotallasi hataridd a fogyasztasi cikk, fogyasztd részére torténd
atadas napjaval kezdédik.

Nem tartozik jotallas ala a hiba, ha annak oka a termék, fogyasztd részére valé atadasat

kovetden lépett fel, igy példaul, ha a hibat

- nem rendeltetésszerii hasznalat, a hasznalati-kezelési Gtmutatoban foglaltak figyelmen
kiviil hagyasa,

- helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas, leeséshdl szarmazo sériilés

— elemi kar, természeti csapas okozta.

Jotallas keretébe tartozo hiba esetén a fogyasztd

— elsésorban — valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelhet, kivéve, ha a vélasz-
tott jotallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a vallalkozasnak a masik jotallasi igény
teljesitésével 6sszehasonlitva aranytalan tobbletkdltséget eredményezne, figyelembe véve
a szolgaltatas hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerzddésszegés sulyat és a jotallasi
igény teljesitésével a fogyasztonak okozott érdekséreimet.

- ha a vallalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem véllalta, e kotelezettségének megfeleld
hataridén beliil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak
a kijavitashoz vagy a kicseréléshez fiz6d6 érdeke megsz(int, a fogyaszto
— vélasztasa szerint — a vételar aranyos leszallitasat igényelheti, a hibat a vallalkozas kolt-
ségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy elallhat a szerzddéstél.
Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.
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Afogyaszté a valasztott jogarél masikra térhet at. Az attéréssel okozott kltséget kdteles a
vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés
egyébként indokolt volt.

Ha a fogyasztd a termék meghibasodasa miatt a vasarlastél (izembe helyezéstél) szamitott
harom munkanapon belil érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan
tobbletkdltségre, hanem kételes a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a rendel-
tetésszer(i hasznalatot akadalyozza. Meghibasodas tényét a markaszerviz kételes megvizs-
galni és az esetleges cserét lebonyolitani.

A véllalkoz&snak torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizendt
napon belll elvégezze. A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész keriilhet beépitésre.

Nem szamit bele a jotallasi idébe a kijavitasi iddnek az a része, amely alatt a fogyaszté a
terméket nem tudja rendeltetés szerlien haszndlni. A jotallasi idd a terméknek vagy a termék
részének kicserélése (kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), vala-
mint a kijavitas kovetkezményeként jelentkezd hiba tekintetében Ujbol kezdddik. A jotallasi
kotelezettség teljesitésével kapcsolatos kdltségek a vallalkozast terhelik.

Ajotallas nem érinti a fogyaszté jogszabalybdl eredd — igy kiléndsen kellék- és termékszava-
tossagi, illetve kartéritési — jogainak érvényesitését.

Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak
mellett miikodd békéltetd testiilet eljarasat is kezdeményezheti.

Ajotallasi igényt a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, amennyiben fogyaszténak
mindsdl.

Ajotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd. Jotallasi jegy hianyaban a szerzddés
megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazol6 bizonylatot - az
altalanos forgalmi adérdl szdlé torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté
bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbdl eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold
bizonylattal érvényesithetéek.

Ezért kérjlik Vasarlénkat, hogy 6rizze meg a fizetési bizonylatot. A fogyasztd jotallasi igényét a
véllalkozasnal érvényesitheti. Fogyaszté a Braun markaszervizekben kdzvetlenil is érvénye-
sitheti kijavitasi igényét. Markaszervizek elérhetéségei megtalalhatdak a www.braun.hu
weboldalon.

keretében eladott dolgokra vonatkoz6 szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarasi
szabalyairdl sz616 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet 4. §-a szerint kételes — az ott meghataro-
zott tartalommal — jegyzékdnyvet felvenni és annak masolatat haladéktalanul és igazolhaté
maddon a fogyasztd rendelkezésére bocsatani. A vallalkozas, illetve a markaszerviz a termék
javitasra valo atvételekor az NGM rendelet 6. §-a szerinti elismervény atadasara kételes.
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Hrvatski

Ove upute prodcitajte u cijelosti jer sadrZe informacije o sigurnosti.
Zadrzite ih za buducu referencu.

Upozorenja
Ovaj uredaj prikladan je za €iS¢enje pod tekuc¢om
m vodom. Prije CiSCenja vodom odvojite aparat od
izvora napajanja strujom.

Aparat ima poseban komplet kabela s ugradenim napajanjem
sigurnosno niskog napona. Nemojte mijenjati ili raditi preinake
nijednog dijela. U suprotnom, postoji opasnost od strujnog
udara.

Upotrebljavajte iskljuCivo poseban komplet kabela isporucen
S uredajem.

Ako je aparat oznacen brojem “=—ll-C 491, moZete ga
upotrebljavati s bilo kojim Braunovim napajanjem s oznakom
491-XXXX.

Nikada ne upotrebljavajte aparat s oSte¢enim priborom kao
Sto je podrezivaC, ¢esalj ili poseban komplet kabela.

Ne otvarajte ureda;!

Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca starija od 8 godina

te osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim i mentalnim
sposobnostima, kao i 0sobe koje nemaju prethodno dostatno
iskustvo i znanje, pod uvjetom da su pod nadzorom odrasle
osobe ili da im je objasnjeno kako se uredaj upotrebljava na
siguran nacin tako da u potpunosti razumiju moguce rizike
prilikom upotrebe. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Djeca ne smiju obavljati CiS¢enje i odrzavanje uredaja, osim
ako nisu starija od 8 godina i pod nadzorom odrasle osobe.
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Opis

1a Precizni ¢e8alj za bradu (1-10 mm)

1b Precizni ¢e8alj za kosu (11-20 mm)

Glava podrezivaca

Izbornik duzine

Gumb za uklju€ivanje/isklju€ivanje

Indikator napunjenosti

Uti¢nica

Poseban komplet kabela (dizajn se moZze razlikovati)

~NOoO o~ WwN

Za strujne specifikacije pogledajte natpis na kompletu posebnog kabela.

Punjenje

Preporu¢ena sobna temperatura za punjenje je od 5 °C do 35 °C. Pri ekstremno

niskim ili visokim temperaturama baterija se moZzda nece pravilno puniti ili

se nec¢e uopce napuniti. Preporu€ena sobna temperatura za podrezivanje je

od 15 °C do 35 °C. Aparat ne izlazite temperaturama viS§ima od 50 °C na duza

razdoblja.

e Prikljucite aparat posebnim kabelom (7) na elektri¢nu uti¢nicu.

e Potpuno punjenje traje oko 8 sati i omogucuje do 60 minuta beZi¢nog
rada.

¢ |Indikator napunjenosti (5) pokazuje da se uredaj puni. Kada je baterija
potpuno napunjena, indikator napunjenosti se iskljucuje.

e Kada je aparat potpuno napunjen, ispraznite ga uobitajenom upotrebom.
Zatim ga ponovno napunite do punog kapaciteta.

Upotreba

e Promijenite dodatke samo kada je aparat iskljucen.
e Postavite jedan precizni ¢esalj (1a, 1b) na glavu podrezivaca (2).

Podrezivanje brade / skraéivanje kose .

e Okrenite izbornik duZine (3) na Zeljenu duZinu podrezivanja. CeSalj se
automatski izvlaci ili uvlagi.

e Postavke duZine preciznog ¢eslja za bradu (1a): od 1 do 10 mm u koracima
po 0,5 mm.

e Postavke duZine preciznog ¢eslja za kosu (1b): od 11 do 20 mm u koracima
po 0,5 mm.
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e Aparat uklju€ujete pritiskom na gumb za uklju€ivanje/iskljucivanje (4).

® PodreZite izraslu kosu povlacenjem ravnog dijela eslja po koZi.

® Pripazite da se ¢eS8alj ne zagusi kosom. S vremena na vrijeme odvojite
CeSalj i oCistite ga.

Precizno podrezivanje i podrezivanje oblika
e Za oblikovanje zalizaka, brkova i na mjestima kratke brade upotrijebite
glavu podrezivaca (2) bez postavljenog preciznog ¢eslja.

CiSéenje i odrzavanje

e |skljucite aparat.

e Skinite glavu podrezivaca i Cesljeve.

o Cetkicom ogistite glavu, &esljeve i aparat.

e Dr3ku, glavu i CeSljeve moZete oprati pod teku¢om vodom. Prije ponovnog
postavljanja na aparat ostavite ih da se potpuno osuse.

¢ Da bi podreziva¢ dobro radio, podmazujte aparat redovito blagim strojnim
uljem (nije dio kompleta).

Obavijest o zastiti okoliSa

Proizvod sadrZi baterije i/ili elektronicki otpad koji se moZe reciklirati.
Kako biste zastitili okoli§, ne odlazite uredaj s ku¢nim otpadom, vec¢
odnesite na mjesta za prikupljanje elektrinog otpada u svojoj drzavi
radi recikliranja.

PodloZzno promjenama bez prethodne najave.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢&imo jamstveno razdoblje od 2 godine od dana kupnje.
U okviru tog razdoblja besplatno ¢emo otkloniti bilo kakvu neispravnost
uredaja do koje je doSlo zbog zamora materijala ili pogreSaka u raduili
popravkom ili zamjenom uredaja ovisno o procjeni.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili
njegov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu nastalu zbog nepravilne upotrebe, normalno
tro8enje materijala (npr. u slu¢aju troSenja mreZice na uredaju za brijanje),
kao i o8tecenja koja imaju neosporan utjecaj na vrijednost ili rad uredaja.
Jamstvo prestaje vrijediti ako popravke vrSe neovlaStene osobe te ako se ne
koriste originalni Braunovi dijelovi.
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Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatrebate servis, donesite ili po3aljite cijeli
uredaj zajedno s racunom na adresu Braunovog ovlaStenog servisnog centra.

Napomena : Ukoliko niste u mogucnosti rijeSiti Vas problem putem pri-
loZene servisne mreze ili na prodajnom mjestu molimo Vas da nas kontakti-
rate na telefonski broj 091 66 01 777 ili 01 66 26 555.

SINGULI D.0O.O., Zagreb 10 000

Primorska 3, Tel. 01 37 72 644, primorska@singuli.hr

CMP, Savica Sanci 145, Tel. 01 24 04 451, savica@singuli.hr
Josipa Strganca 12, Tel. 01 37 79 029, spansko@singuli.hr
JEZIC COLOR SERVIS, Bjelovar 43 000

Petra Zrinskog 13, Tel. 043 243 500, color-servis@bj.htnet.hr
ELMIN, Durdevac 48350

R. Boskovi¢a 20, Tel. 048 813 365, elmin@optinet.hr

BKS d.o.0., Slavonski brod 35 000

J. J. Strossmayera 29, Tel. 035 203 101, bks.servis035@gmail.com
FRUK d.o.o0., Virovitica 33 000

J. J. Strossmayera 23, Tel. 033 553 068, fruk.servis@vt.t-com.hr
MARKOVIC OBRT ZA EL.USLUGE, Varazdin 42 000

KreSimira Filica 9, Tel. 042 210 588, i.markovic@inet.hr

RADAN ELEKTRINIK CENTAR d.o.0., Dubrovnik 20 000

Ob. Pape I.Pavlall. 17, Tel. 020 321 500, radanelektronikcentar@gmail.com
Tehno -Jeléi¢ d.o.o., Sibenik 22 000

VIIl Dalmatinske Udarne Brigade 71, Tel. 022 340 229
MERC&DUJMOVIC, Split 21 000

Alojzija Stepinca 6, Tel. 021 537 780, mercdujmovic@st.t-com.hr
SINGULI D.0.0., 21000 SPLIT-KAMEN

UL. 4. Gardijske brigade 43, Tel. 072 700 707

(u sklopu poslovnog prostora ROBOT COMMERCE d.o.o. (TTTS))
split@singuli.hr
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Slovenski

Preberite celotna navodila za uporabo, saj vsebujejo pomembne
varnostne informacije. Shranite jih za poznej$o uporabo.

Opozorila
Napravo lahko Cistite pod tekoCo vodo iz pipe.
m Pred Ci€enjem z vodo napravo odklopite iz napajanja.

Naprava ima poseben kabel z vgrajenim tokokrogom z var-

nostno malo napetostjo SELV (»Safety Extra Low Voltage«).
Ne posegajte v sistem ali v kateri koli njegov del.

V nasprotnem primeru obstaja nevarnost elektricnega udara.

Uporabljajte samo poseben kabel, ki je prilozen napravi.

Ce je naprava oznaéena s tevilko ss—EEB-C 491, lahko
uporabljate kateri koli napajalnik Braun, ki je oznalen z
oznako 491-XXXX.

Ce je kateri koli pripomogek, kot je striznik, glavnik ali
poseben kabel, poSkodovan, ne smete uporabljati naprave.

Ne odpiraj naprave!

Otroci, stari 8 let in ve€, ter osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja lahko napravo uporabljajo samo pod nad-
zorom, razen Ce So bile pouCene o varni uporabi naprave in
razumejo nevarnosti, povezane z njeno uporabo. Otroci se
ne smejo igrati z napravo. Otroci naprave ne smejo Cistiti in
vzdrzZevati, razen Ce so starejSi od 8 let in to izvajajo pod
nadzorom.

Opis

1a Glavnik za natan¢no prirezovanje brade (1-10 mm)
1b Glavnik za natan¢no prirezovanje las (11-20 mm)

2 Glava za strizenje

3 Izbirnik dolzine
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Gumb za vklop/izklop

Indikator napolnjenosti baterije

Napajalni vhod

Poseben kabel (oblika je lahko drugacna)

~No o b

Za tehni€ne zahteve za napajanje glejte oznako na posebnem kablu.

Polnjenje

Priporo€ena temperatura prostora, v katerem poteka polnjenje, naj bo med
5°Cin 35 °C. Privisjih ali nizjih temperaturah se baterija morda ne bo ustrezno
napolnila. Priporo¢ena temperatura okolice za strizenje znasa med 15 °Cin
35 °C. Naprave ne izpostavljajte temperaturam nad 50 °C za daljsi ¢as.

* Napravo s posebnim kablom (7) prikljucite v elektri¢no vti¢nico.

e Prazno napravo boste morali polniti priblizno 8 ur, da jo do konca
napolnite. Nato lahko napravo uporabljate do 60 minut, ne da bi jo morali
vkljugiti v elektricno omrezje.

¢ Indikator napolnjenosti baterije (5) prikazuje polnjenje naprave.

Ko je baterija do konca napolnjena, se indikator napolnjenosti izklopi.

¢ Ko je naprava popolnoma napolnjena, jo odklopite med obi¢ajno uporabo.

Nato jo znova napolnite do konca.

Uporaba

¢ Nastavke menjajte samo takrat, ko je naprava izklopljena.
e Enega od obeh glavnikov za natan&no britje (1a, 1b) postavite na glavo za
strizenje (2).

Prirezovanje brade / strizenje las

e |zbirnik dolZine (3) obrnite na Zeleno dolzino strizenja. Glavnik se
samodejno premika navzgor ali navzdol.

e Nastavitve dolZine na glavniku za natan¢no prirezovanje brade (1a):
1 do 10 mm v korakih po 0,5 mm.

e Nastavitve dolZine na glavniku za natan¢no prirezovanje las (1b):
11 do 20 mm v korakih po 0,5 mm.

e Za vklop naprave pritisnite gumb za vklop/izklop (4).

e StriZite v nasprotni smeri rasti las, tako da ploski del glavnika vodite ob
koZi.

® Pazite, da se lasje ne zataknejo v glavnik. Vsake toliko Casa ga odstranite
in oCistite.
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Natanéno striZenje in oblikovanje ¢rt
e Za oblikovanje zalizkov, brkov in kratkih brad, ki ne pokrivajo celega obraza,
uporabite glavo striznika (2) brez glavnika za natan¢no prirezovanje.

Cis¢enje in vzdrzevanje

® |zklopite napravo.

e Qdstranite glavo za strizenje in glavnik.

e Krtacko lahko uporabite za ¢iS€enje glave, glavnikov in same naprave.

e Glavo in glavnike lahko ¢istite pod teko¢o vodo. Preden jih znova
namestite, poCakajte, da se do konca posusijo.

o Ce 7elite, da bo striznik e naprej pravilno deloval, ga redno naoljite z
lahkim strojnim oljem (ni vklju¢eno).

Okoljsko opozorilo

Izdelek vsebuje baterijo in/ali elektricne odpadke, ki jih je mogoce
reciklirati. Ne zavrzite ga med obiCajne gospodinjske odpadke, temvet
ga za namen recikliranja posredujte v zbirni center za elektri¢ne in
elektronske odpadke v vasi drZzavi.

PridrZzujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila.

Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki zaCne veljati z datumom izroCitve
blaga. Proizvajalec jam¢i, da bo izdelek deloval v garancijskem roku ob
pravilni uporabi v skladu z njegovim namenom in priloZenimi navodili.

V garancijski dobi bomo brezpla¢no odpravili vse okvare izdelka, ki so
posledica napak v materialu ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek po nasi
presoji popravili ali v celoti zamenijali.

Ce pooblagéeni servis vasega izdelka ne popravi v 45 dneh, imate pravico
zahtevati nov izdelek. Za sprejem v reklamacijo se Steje dan, ko je izdelek
sprejet v pooblasceni servis, pri prodajalcu (distributerju) ali v trgovino, kjer
ste izdelek kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrzevanja, nadomestnih delov in priklopnih
aparatov je 3 leta po preteku garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnosti in neprenosljivosti sodobne servisne
opreme in razpoloZljivosti rezervnih delov niso mogoca.
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Garancija velja na obmocju Republike Slovenije, pa tudi v vseh drZavah,
kjer izdelek dobavlja podjetje Braun ali njegov pooblasceni distributer.
Garancija ne izklju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Garancija ne velja:

— Za okvare, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali rabe
oziroma napake, kiimajo zanemarljiv u€inek na vrednost in delovanje
izdelka.

— Ob vsakem posegu nepooblasene osebe ali kakrSnekoli druge
predelave izdelka in €e pri popravilu niso uporabljeni originalni Braunovi
rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z racunom in/ali
izpolnjenim garancijskim listom odnesite ali posljite na pooblas&eni servisni
center Braun:

JoZe JeZek

Cesta 24. junija 21

1231 Crnuce - Ljubljana

Tel. §t.: +386 1 561 66 30

E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Potro3nik lahko zahtevo za popravilo v garancijski dobi za celotno napravo,
skupaj z racunom in/ali izpolnjenim garancijskim listom, prav tako uveljavlja
tudi pri prodajalcu ali pri proizvajalcu (distributerju).

Za dodatne informacije smo vam na voljo na brezpla¢ni telefonski Stevilki
080 2822.

Distributer: Orbico, d. 0. 0., Verovskova ul. 72, 1000 Ljubljana
Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter Str. 145, 61476 Kronberg, Nemcija
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Tiirkce

Liitfen kullanma talimatlarini eksiksiz bir bicimde okuyun. Kullanma
talimatlarn, giivenlikle ilgili bilgiler icermektedir. lleride ihtiyac
duydugunuzda okumak iizere saklayin.

Uyan
Bu cihaz, akan su altinda temizlemeye uygundur.
m Su ile temizlemeden Once, cihazin fisini cekin.

Bu cihazin Ekstra Dustk Voltaj icin guvenlik saglayan adaptor
iceren Ozel kablo seti vardir. Litfen degistirmeyiniz ya da
herhangi bir pargast ile oynamayiniz, aksi takdirde elektrik
carpabilir.

Sadece cihaz ile birlikte verilen 6zel kablo setini kullanin.

Eger cihazinizda “=—E-C 491 isareti varsa, bu cihazi
491-XXXX kodlu Braun sarj cihaziyla kullanabilirsiniz.

Cihaz asla zarar gorms duzeltici, tarak ya da 6zel kablo
seti gibi pargalarla birlikte kullanmayin.

Cihazi agmayin!

Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar tarafindan kullanilabilir.
Fiziksel, duyusal ve zihinsel kapasitesi kisitl veya deneyimi
ve bilgisi olmayan kisiler; gozetim altinda ya da cihazin
guvenli kullanimi hakkinda bilgilendirildikten ve yanls
kullanimi durumunda olusabilecek zararlart kavradiktan
sonra cihazi kullanabilirler. Cocuklar cihazla oynamamalidr.
Temizleme ve bakim islemleri, gdzetim altinda ve 8 yasindan
buylk olmayan cocuklar tarafindan yapilmamaldir.

Tanimlamalar

1a Hassas sakal taragi (1-10 mm)
1b Hassas tiy taragi (11-20 mm)
2 Diuzeltici baghk

3 Uzunluk secici

4 Acgma/kapama digmesi
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5 Sarj gostergesi
6 Elektrik girisi
7 Ozel kablo seti (tasarim degiskenlik gosterebilir)

Elektriksel 6zellikler icin, 6zel kablo takimi Uzerindeki etiketi inceleyin.

Sarj Etme

Sarjicin ortam sicakh@inin 5 °C ile 35 °C arasinda olmasi tavsiye edilir.

Asin derecede dusiik ya da yiiksek sicakliklarda pil tam olarak veya hi¢ sarj

olmayabilir. Diizeltme igin ortam sicakhginin 15 °C ile 35 °C arasinda olmasi

tavsiye edilir. Makineyi uzun stire 50 °C’den yiiksek sicakliklara maruz birak-

mayin.

o Ozel kablo setini (7) kullanarak, cihazi prize takin.

e Tam bir sarj islemi yaklasik olarak 8 saat stirer ve 60 dakikaya kadar
kablosuz kullanim imkani saglar.

e Sarj gostergesi (5) cihazin sarj oldugunu gosterir. Batarya tamamen sarj
oldugunda, sarj gostergesi soner.

e Cihaz tamamen sarj oldugunda normal kullanim ile cihazi desarj ediniz.
Daha sonra cihazi tekrar tam olarak sarj ediniz.

Kullanim

® Parcalar yalnizca cihaz kapali konumdayken cikarin.
¢ Hassas taraklardan birini (1a, 1b) dizeltici bashigin (2) Gzerine yerlestirin.

Sakal Diizeltme / Sac Kesim

e Uzunluk segiciyi (3) istenilen uzunluga cevirin. Tarak otomatik olarak asagi
ya da yukari kayacaktir.

e Uzunluk ayarlari hassas sakal taragi (1a): 0,5 mm 6lcekte 1ile 10 mm
arasinda.

e Uzunluk ayarlari hassas tuy taragi (1b): 0,5 mm 6lcekte 11 ile 20 mm
arasinda.

e Cihazi agmak icin agma/kapama diigmesine (4) basin.

¢ Diizeltme iglemini, taragin diiz ylizeyini cilt izerinde dolastirarak tuylerin
uzama yonunun tersine dogru gerceklestirin.

e Taragin tuy ile ttkanmasindan sakinin. Zaman zaman taragi cikarin ve
temizleyin.

Hassas Diizeltme ve Kontiir Verme
® Favori, biyik ve kisa bdlgesel sakallarin sekillendiriimesi icin diizeltici
bashgi (2) hassas tarak olmadan kullanin.
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Temizleme ve bakim

e Cihazi kapatin.

® Duzeltici baghgi ve taraklari gikarin.

* Bagsli§i, taraklar ve cihazi temizlemek icin firca kullanin.

* Baslik tutacag, baslik ve taraklar akan su altinda temizlenebilir. Tum
kalintilar temizleninceye kadar durulayin. Yeniden takmadan 6nce
parcalarin kurumasini saglayin.

¢ Dizelticinin dizgln bir sekilde calismasini sirdirmek igin diizenli olarak
bir paca makine yagiyla (dahil degildir) yaglayin.

Cevre ileilgili duyuru

Bu urin, pil ve/veya geri donusturulebilir elektrikli atik icerir. Cevresel koruma
icin, evsel atiklarla birlikte atmayin ancak geri dénusum igin bolgenizdeki
elektrikli atik donistirme merkezlerine goturin.

Bu bilgiler, bildirim yapiimadan degistirilebilir.
AEEE Yonetmeligine Uygundur. E

Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim émru 7 yildir. —

Uretici firma ve CE uygunluk degerlendirme kurulusu:
Braun GmbH

Frankfurter Strase 145

61476 Kronberg / Germany

ithalatci Firma:

Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros
Mahallesi Begonya Sokak No:3 34746 Atasehir, istanbul tarafindan ithal
edilmistir. P&G Tiiketici iligkileri: 08502200911 www.pg.com.tr

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayih
Tiuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sézlesmeden dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme, ¢) Ucretsiz
onarilmasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme,
secimlik haklarindan birini kullanabilir.

Tlketici; sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurularini Tuketici
Mahkemelerine ve Tiiketici Hakem Heyetlerine yapabilir.

Braun Servis istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici
Hizmetleri Merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr
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GARANTI BELGESI

Bu bolim musteride kalacaktir.

GARANTI SARTLARI
1- Garanti sliresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2- Malin buttin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3- Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayil
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme, c) Ucretsiz
onarilmasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini
isteme haklarindan birini kullanabilir.

4- Tlketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini secmesi durumunda
satici; iscilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda higbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptir-
makla yukumludir. Tiketici Gcretsiz onarim hakkini tretici veya ithalatciya
karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatc tiiketicinin bu hakkini kullan-
masindan muteselsilen sorumludur.

5- Tiketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; garanti
suresi icinde tekrar arizalanmasi, tamiri igin gereken azami stirenin asilmasi,
tamirinin miimkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya
ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin
bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin
ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici,
Uretici ve ithalatci miteselsilen sorumludur.

6- Malin tamir siresi 20 is giiniinii gecemez. Bu slire, garanti suresi iceri-
sinde mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi
tarihinde, garanti siiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderileme-
mesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar,
benzer 6zelliklere sahip bagka bir mal tiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti suiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde
gecen sure garanti suresine eklenir. Ulusal, resmi ve dini bayram gunleri ile
yilbasi, 1 Mayis ve Pazar glnleri disindaki calisma glinleri is giinii olarak
sayllmaktadir.

7- Maln kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasi durum-
lari ile asinmaya tabi olan ve niteligi dogrultusunda sarf malzeme olarak
nitelendirilen (elek/bicak vb.) parcalar garanti kapsami digindadir.
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8- Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi

yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvura-

bilir.

9- Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda,
tiketici Gumriik ve Ticaret Bakanhg Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.

KULLANIM HATALARI

1- BRAUN Urtnlerinin kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi
gerekmektedir. BRAUN Uurinlerine Procter & Gamble Satig ve Dagitim Limited
Sirketi’nin yetkili kildigi servis elemanlari disindaki sahislar tarafindan bakim
onarim veya baska bir nedenle mudahale edilimemelidir.

2- Kullanma Kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynak-
lanan arizalar garanti kapsami digindadir.

3- Voltaj diisukligul veya fazlalidi, hatah elektrik tesisati ve mamulin
etiketinde yazil voltajdan farkl voltajda kullanma nedenlerinden meydana
gelecek hasar ve arizalar garanti kapsami digindadir.

4- Dis etkenlerden (vurulma, carpma, dusirilme, kirnlma vs.) hasar ve ariza
meydana gelmemesine dikkat edilmelidir.
Procter & Gamble Satis ve Dagitim Limited Sirketi
Finans Miduri Musteri Takimlari Finans Muduru

' O
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MALIN Modeli:
Cinsi: Bandrol ve Seri Numarasi:
Markasi:

SATICI FIRMA
Unvan:

Adres:

Tel, Faks:
e-posta:

Kase ve imza:

Fatura Tarihi ve Sayisi: Teslim Yeri ve Tarihi:

ithalatci Firma:

Procter & Gamble Tiiketim Mallar Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros
Mahallesi Begonya Sokak No:3 34746 Atasehir, istanbul tarafindan ithal edilmistir.
P&G Tiiketici iligkileri: 08502200911 www.pg.com.tr

Braun Servis Istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri
merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr
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Romani (RO/MD)

Cititi aceste instructiuni in intregime, deoarece contin informatii
privind siguranta. Pastrati-le pentru consultari viitoare.

Avertizari
Acest aparat poate fi curatat sub jet de apa de la
| . . ’ .
mv robinet. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare
electrica nainte de a-| curata cu apa.

Acest aparat este furnizat impreuna cu un set special
cablu-conector, care are incorporata o sursa de alimentare
cu tensiune foarte scazuta, pentru siguranta. Nu incercati sa
schimbati sau sa modificati parti ale setului. In caz contrar,
exista riscul de electrocutare.

Utilizati numai setul special cablu-conector furnizat impreuna
cu aparatul dumneavoastra.

Daca aparatul prezinta simbolul #=—El-C 491, 1l puteti
utiliza impreuna cu orice sursa de alimentare Braun avand
codul 491-XXXX.

Nu utilizati niciodata aparatul cu accesorii deteriorate, cum ar
fiaccesorii de tuns, piepteni sau set special cablu-conector.

Nu demontati aparatul!

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de
peste 8 ani, de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse, precum si de catre persoanele lipsite
de experienta si cunostintele necesare, cu conditia sa fie
supravegheate, sa primeasca instructiuni privind utilizarea
n siguranta a aparatului si sa inteleaga posibilele riscuri.
Copiii nu trebuie sé& se joace cu acest aparat. Operatiunile
de curatare siintretinere nu se vor efectua de catre copii,
decét dacd acestia au peste 8 ani si sunt supravegheati.
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Descriere

1a Pieptene de precizie pentru barba (1-10 mm)

1b Pieptene de precizie pentru par (11-20 mm)

Cap aparat de tuns

Selector lungime

Buton de pornire/oprire

Indicator de incarcare

Conector de alimentare

Set special cablu-conector (modelul poate varia)

~NOoO o~ WwN

Pentru specificatiile electrice, consultati informatiile imprimate pe setul
special cablu-conector.

Incarcare

Temperatura ambientald recomandata pentru incarcare este cuprinsa intre

5°C si 35 °C. In conditii de temperatura foarte scazuta sau foarte ridicata,

este posibil ca bateria sa nu se Incarce corespunzator sau chiar sa nu se

ncarce deloc. Temperatura ambientald recomandata pentru tuns este

cuprinsa intre 15 °C si 35 °C. Nu expuneti aparatul la temperaturi mai mari

de 50 °C pentru perioade lungi de timp.

¢ Cu ajutorul setului special cablu-conector (7), conectati aparatul la o priza
de retea.

e Ofincarcare completa dureaza aproximativ 8 ore si asigura pana la 60 de
minute de functionare fara fir.

e Indicatorul de incarcare (5) indica faptul ca aparatul se incarca. La
Tncarcarea completd a bateriei, indicatorul de incarcare se va stinge.

* Dupa ce aparatul s-aincarcat complet, descarcati-I prin utilizare normala.
Apoi reincdrcati-l la capacitate maxima.

Utilizare

e Schimbati accesoriile numai cand aparatul este oprit.
¢ Plasati un pieptene de precizie (1a, 1b) peste capul aparatului de tuns (2).

Tunderea barbii / Tunderea parului

e Rotiti selectorul de lungime (3) la lungimea de tdiere dorita. Pieptenele
aluneca automat in sus sauin jos.

e Setari de lungime pentru pieptenele de precizie pentru barba (1a):
dela 1la 10 mm, in pasi de 0,5 mm.
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e Setdri de lungime pentru pieptenele de precizie pentru par (1b):
de la 11 1a 20 mm, in pasi de 0,5 mm.

® Apdsati butonul de pornire/oprire (4) pentru a porni aparatul.

¢ Tundetiin directia opusa directiei de crestere a parului, ghidand partea
plata a pieptenelui peste piele. ~

e Evitati adunarea firelor de par in pieptene. Inlaturati-I si curatati-l din cand
n cand.

Tundere de precizie gi creare de contururi
* Pentru conturarea perciunilor, mustatii si barbii scurte, utilizati capul de
tuns (2) fara pieptenele de precizie.

Curatare siintretinere

e Opriti aparatul.

e Scoateti capul de tuns si pieptenii.

¢ Utilizati peria pentru a curata capul, pieptenii si aparatul.

e Capul si pieptenii pot fi curatati cu usurinta sub jet de apa. Lasati
componentele sa se usuce Thainte de a le reasambla.

® Pentru a va asigura ca aparatul de tuns functioneaza corespunzator,
ungeti-1 cu ulei de mecanisme fine (nu este inclus) in mod regulat.

Notificare privind mediul inconjurator

Produsul contine baterii si/sau deseuri electrice reciclabile.

Pentru a proteja mediul inconjurator, nu aruncati produsul impreuna

cu gunoiul menajer, ci duceti componentele la punctele de colectare g
a deseurilor electrice din tara dumneavoastrd, in scopul reciclarii.

Conform Hotararii nr. 482 din 1 aprilie 2004 privind stabilirea conditiilor de
introducere pe piata a aparatelor electrocasnice in functie de nivelul zgo-
motului transmis prin aer, valoarea de zgomot dB(A) pentru acest aparat
este de 63 dB(A).

Instructiunile se pot modifica fara notificare prealabila.
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Garantie

Acordam o garantie de 2 ani pentru acest produs, de la data livrarii. Durata
medie de utilizare: 5 ani, cu conditia respectarii instructiunilor de utilizare si
efectuarii interventiilor tehnice numai de catre personalul service autorizat.

n perioada de garantie vom remedia gratuit neconformitatile aparatului,
prin repararea sau inlocuirea produsului, dupa caz. Aceasta garantie este
valabild in orice tara in care acest aparat este furnizat de catre compania
Braun sau de catre distribuitorul desemnat al acesteia. Repararea sau
Tnlocuirea produselor se va efectua in cadrul unei perioade rezonabile de
timp (maxim 15 zile de la data aducerii la cunostinta a neconformitatii).

Prezenta garantie nu acopera: defectele datorate utilizarii necorespunzatoare,
uzurii normale (de ex: ale sitei aparatului sau ale blocului de taiere), precum
si defectele care au un efect neglijabil asupra valorii sau functionarii
aparatului. Garantia devine nuld daca se efectueaza reparatii de catre
persoane neautorizate si daca nu se utilizeazd componente originale Braun.
Pentru a beneficia de service in perioada de garantie, prezentati produsul
Tmpreuna cu factura (bonul/chitanta de cumparare) la una dintre unitatile
service agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN

Sos. Viilor, Nr. 14, Corp Cladire C2, Etaj 2,

Biroul nr.3, Sector 5, Bucuresti (acces din Str. Nasaud)
Tel: 021.224.30.35

Mobil: 0722.541.548

45

- P& AIJJ'IHMZEJ POA-00067293 Rev 001 Effective Date 2018-08-20 Printed 4)1.9-01-1.1.

91959163_BT3042_3041_3040_3940_CEEMEA.indd 45 17.08.18 08:59



Bunrapcku

MpoueTeTe N3UANO TEe3U UHCTPYKLUU, Te CbAbpPXAT MHPOopMaums 3a
Ge3onacHocT. 3ana3eTe rv 3a crnpaeka B 6baeLle.

MpeaynpexpeHus
YpenbT e NoaxoaslL, 3a MoYMCTBaHE NOZ Tevalla Boaa
/m 0T yewmara. MsknoyeTte ypeaa oT 3aXxpaHBaHeTo,
npeay aa ro noYMcTuTe C BoAa.

YpenbT ce NpefocTaBs ¢ KOMMAEKT CreumanHy kabenu n

BrpafieHo enekTpo3axpaHBaHe ¢ 6e30MacHO CBPbXHMCKO

HanpexeHue. He 3aMeHsiiiTe Unmn NPpoOMeHaITe KoATo 1 Aa
€ 4acT OT Hero. B NpoTvBeH cryyaii CbLLIECTBYBA PUCK OT

TOKOB yaap.

M3nonsgaiite ypena camo C npenoctaBeHns KOMMIeKT
cneumanHm kabenw.

Ako Ha ypega uma mapkrposka =—ll-C 491, moxeTe
[la ro n3non3earte ¢ BCAKO 3axpaHBaHe Ha Braun ¢ kopg,
491-XXXX.

He nsnonseaire ypeaa ¢ noBpeneHu NpuHaLnexHoCTu
KaTo NPVCTaBKM 3a Noapsa3BaHe, rpebeHn NI KOMMEKTM
cneuuanty kabenm.

He oTBapsitTe ypena!

To3u ypen MOXe aa ce M3non3ea oT Aela Hag, 8 roanHu

1 XOpa C HamaneHn Gu3n4eckn, CeTMBHN N YMCTBEHU
Bb3MOXHOCTU UM INMCA HA OMUT U 3HaHWE, Camo ako ca
HabnaaBaHW, MHCTPYKTUPAHK 3a 6e3onacHaTta ynotpeba
Ha ypeaa v pa3dmpaT BbAMOXHUTE onacHocTu. He ce
pa3pellaBa aeua aa urpast ¢ ypena. [NoyncTeaHeTo u
nooJpbxkata He TpsbBa Aa ce U3BbPLUBAT OT JeLia, OCBEH
ako Te He ca Hapa, 8 rogyHu 1 nog, HabnaeHve.
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OnucaHue

1a MpebeH 3a NnpeunsaHo odpopmsiHe Ha Bpapa (1-10 mm)
1b pebeH 3a npeumsHo odopmMsiHe Ha koca (11-20 mm)

2 TpwumepHa rnasa
3 CenekTop 3a ob/K1Ha
4 BYTOH BKJI./U3KJ.
5 Wnavkatop 3a 3apsag,
6 [Hes3po 3a 3axpaHBaHe
7 KomnnekT cneumanHu kabenu (popmarta Moxe a e pasnmyHa)
3a eneKkTpuYecKnTE XapakTeEPUCTUKN BUXTE HAANUCUTE BbPXY KOMMieKTa
kabenu.
3apexpgaHe

MpenopbunTenHara TemnepaTypa Ha OKonHaTa cpea npuv 3apexaaHe

e o1 5°C no 35 °C. Mpu TBbPAE HUCKM U BUCOKM TemnepaTtypu batepusta

MOXe [ia He Ce 3apexaa NpaBuUIHO Un N306LLLO Oa He ce 3apexaa.

MpenopbunTenHaTa TemMnepartypa Ha okonHaTa cpena npu paboTa e ot

15°C no 35 °C. He usnaraiite ypeaa npoab/XUTENHO HA TeMnepaTypu,

no-sucokm ot 50 °C.

e CBbpxeTe ypeaa KbM efeKTPUHecKn KOHTAKT Ypes3 KOMMeKTa creumantim
kabenu (7).

e 3a NMbJIHOTO MY 3apexaaHe ca HeobxoaMMK OKOMo 8 Haca, KOeTo
ocurypsiea oo 60 muHyTn paboTa 6e3 kaben

* lHankatopbT 3a 3apag, (5) nokasea, Ye ypensT ce 3apexa.Korato
GatepusiTa ce 3apeam AOKpan, MHAMKATOPbT n3racea.

e Cnep kaTo ypenbT ce 3apeau AoKpai, ro n3nonasaiite Kakto obnyamnHo
[0 NMbJIHO n3ToLasaHe Ha 6atepusita. Cnep ToBa 3apefeTe OTHOBO [0
nbaHa 6atepus.

Ynotpeba

e CMeHsITe NpUCTaBKMTE CaMo KOraTo ypeabT € U3KITIOYEH.
e MNocTaBeTe HsaKOM OT rpebeHnTe 3a NpeumsHo odpopmsiHe (1a, 16) Bbpxy
TpuMepHara rmasa (2).

MoakbecsiBaHe Ha Gpapa / noapsi3BaHe Ha Koca
* 3aBbpTeTe cenekTopa 3a ab/kuHa (3) 0o nsbpaHara ot Bac gbmkuHa.
MPeBeHbLT ce NpPemMecTBa aBTOMaTUYHO HArope Uamn Hagosy.
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e HacTpoliki 3a abmkunHa Ha rpebeHa 3a npeumsHo opopmsiHe Ha 6paaa (1a):
ot 1 go 10 mm Ha cTbnkn oT 0,5 MMm.

e HacTpoiikui 3a ob/iknHa Ha rpebeHa 3a npeunsHo opopmsiHe Ha koca (1b):
ot 11 5o 20 MM Ha cTbnku OT 0,5 MMm.

e HatncHeTe 6yToHa 3a BK/lO4YBaHe,/U3kJtoUYBaHe (4), 3a Aa BKIlo4mTe
ypegna.

e [loacTpureanTe B NOCOKa CPeLLy pacTexa Ha kocaTa, HanpasnsBankm ¢
rnajgkara 4acT Ha rpebeHa onpsiHa 40 Koxara.

® /1365rBaiiTe 3aapbCTBAHETO Ha rpedeHa ¢ kocMmu. OTBpemMe-HaBpeMe ro
cBangnTe 1 noYnucTBamnTe.

MpeunsHo noakbcaBaHe n 0hpopMsHE HA KOHTYP
e 3a odpopmsiHe Ha BakeHbapaun, MyCcTaum 1 YacTUYHM Kbch Bpaam,
1“3nona3Barite TpuMepHara rnasa (2) 6e3 rpebeH 3a npeunsHo opopMsiHe.

MouncTBaHe n noaapbXKA

® [I3knoyeTe ypena.

e CasneTe TpumMepHara rnaea v rpebeHuTe.

e MNouncTeTe rmasara, rpedbeHnTe 1 Lennsa ypen, c NoMoLLTa Ha YeTkara.

e Jlpwxkara, rnaeara u rpebeHuTe Morar a ce NoYMcTBar nog revaila
Boga. OcTaBeTe M fa M3CbXHAT HaMb/HO, MPeaV Aa rv crinobuTte OTHOBO.

¢ 3a pa nopabpxare ypeaa B U3NpaBHOCT, PEAOBHO rO CMa3BaliTe C eko
MalLMHHO MacsO0 (He € BKJIIOYEHO B KOMMEKTA).

Undopmauusa 3a 3awmTta Ha OKoJIHaTa cpega

KOUTO Noanexar Ha peunknmnpane. C uen onassaHe Ha OKONHaTa
cpefa He U3XBbpAsariTe NPoAyKTa 3aefHO C BUTOBUTE OTNaabLM,
a Ha noaxoasLumTe MecTa 3a cbOvpaHe Ha TakvBa OTnagbLiv BbB
BawaTa gbpxasa.

MpoayKkTbT Cbabpka 6aTepun N/MNu eneKTPUYeckn oTnagbLm, E
—

Moanexw Ha npomeHn 6e3 NpeaynpexaeHve.
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FapaHuumsa

HawwuTte npoaykTn ca ¢ rapaHums 2 roanHu, CHMTaHO OT AaTtaTta Ha
nokynkara. B pamkuTe Ha rapaHUMOHHMSA cpok 6e3MnaTHO ce OTCTpaHsaBaT
nedekTuTe B Marepuanmte 1 Nnpom3BoaCcTBOTO YPe3 nonpaska, CMsAHa Ha
4acTu UnNKn Lenns ypena, no npeueHka Ha CEPBU3HUS LEHTBP. Tasun rapaHums
Ce npmn3HaBsa BbB BCUYKM CTPAHU, Kb ETO Braun v HEroBUAT NSKTIOYNTENEH
AMCTpmnbyTop NpoaasaTt TO3U YPes, 1 HaMa OrpaHuyeHne 3a BHOC Ui
odvumanHa pasnopenda He 3abpaHsaBa Aa ce N3BbPLLM NPeaBUAEHOTO
rapaHUMOHHO 06CyXXBaHe.

FapaHuusiTa He NOKpMBa: NOBPEAM OT HernpasuiHa ynotpeba (paboTa npu
HEMNoaXoAALLO HanpexeHne, BKIYBaHe B HENOAXOAALL M3TOYHUK Ha
e1eKTPUYHECKM TOK, CHYMNBaHE); N3HOCBaHE 1 He3HauUTeNHU aedekTu, KOUTo
He npeyar Ha HopmasHarta paboTa Ha ypeaa. lapaHuusaTa He ce NpuaHaea
npv nonpaska Ha ypeaa oT HeOTOPM3NPaHM ILLA UIIN @Ko He Ca U3MOo3BaHu
opurvHanHy pesepsHu YacTu Ha Braun. MapaHuyaTa e BanvaHa npu
NpaBuIHO NOMb/IHEHW: AaTa Ha NoKynkara, neyar v NoANnuc B
rapaHLUMoHHarTa kapTa.

3a BCUYKM peknamaLMm, Bb3HUKHaNM B rapaHLMOHHMS CPOK, n3npareTe
ypena KakTo 1 rapaHuMoHHaTa My KapTa B Hali-61m3kus cepsur3 Ha Braun.
3a cnpaeku 0800 11 003 — HauunoHaneH TenedoH Ha Bl cepena 6e3
yBennyeHne Ha TenedoHHara ycnayra nav www.bgs.bg.
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Pycckui
PykoBOACTBO NO 3KcnyaTauum

BHUMaTeNnbHO 03HAaKOMbLTECh C NMPUBEAEHHBIMU UHCTPYKLUSAMU — OHU
copepxaT uHdopmauuio o 6e3onacHoi akcryaTaummn. XpaHute nx
AJIS UCNONb30BaHUS B OyayLuem.

MpepocTtepexeHus

M3penve MOXHO NpoMbIBaTb MPOTOYHOM BOAO. OTCOeaAnHnTE
MN34enve OT ANIeKTPONUTaHUS Nepes TEM, Kak MPOMbITb ero

I\ © o
W npoTO4YHOWM BOAOW.

OT10T Npnbop 06opyaoBaH cneunanbHbIM Kabenem NMTaHns Co BCTPOEHHbIM
6e30MnacHbIM NCTOYHUKOM MUTaHNS CBEPXHN3KOr0 HanpsikeHusl. He 3ame-
HSIATE OeTaNV 1 HEe HapyLUanTe 1X LLeNIOCTHOCTb. HecobnoaeHne aToro
TpeboBaHNsi MOXET MPUBECTU K MOPaKEHWNIO 3N1EKTPUYECKMM TOKOM.

Mcnonb3oBaTh CieayeT TObKO creuunanbHblin kabenb nMTaHus, nocTasssie-
Mblii BMECTE C U3ENMeM.

Mpwn6op ¢ mapkuposkoli I8—-C 491 MOXHO MCMOAL30BaTh C NOOLIM
MCTOYHMKOM NuTaHus Braun ¢ kogom 491-XXXX.

Hukorpa He ncnosib3yiTe NPUBOopP C NOBPEXAEHHLIMU TPUMMEPOM, FPEBHAMMN
nnu cneumanbHbiM kabenem NUTaHus.

He oTkpbiBaTe npubop.

JaHHbI NPrBOP MOXET UCMOMb30BaTLCA AeTbMU B BO3pacTe OT 8 neT u
JIMLAMW C OrPaHNYEHHbIMU GU3UYECKUMUN, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHbLIMM
BO3MOXHOCTAMW U NTULLAMMW, HE MMEIOLLMMW AOCTATOYHOr O OMbITa 1 3HAHWIA,
TOJIbKO €CJIM OHN HAaX0AATCA MO, MPUCMOTPOM WX NMOSYYMN HEOOXOAMMbIE
WHCTPYKUMN No 6e30MnacHOMYy MCMOJIb30BaHMo Npubopa 1 NoHMMatoT
COMPSXEHHbIE C NPUMEHEHNEM MOCEAHEro PUCKN. [1eTaM Henb3s UCoslb-
30BaTb NPUOOP B KAYECTBE UMPYLLKKL. [T MOryT NPOU3BOAUTL O4UCTKY U
OCYLLECTBATL M0J1b30BaTE/IbCKOE TEXHNYECKOE 0OCTyXNBaHME, TOSbKO
€C/IN OHW CcTapLLe 8 NeT 1 HaXOOATCS Mo, NPUCMOTPOM.

OnucaHue n KOMMJIEKTHOCTb

1a TouHbI rpebeHb ans noapasHUBaHMsS 6opoabl (1-10 Mm)
1b TouHbIN rpebeHb ang nogpasHMBaHMs Bonoc (11-20 mm)
2 Tonoeka-Tpummep

3 Pyyka HaCTpOWKM ANvHbI

4 KHormka BKIIOYEHWS/BbIKIOYEHUS

5 Wnaunkatop 3apagkm
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6 Pasbem nutaHus
7 CneuuanbHbiii kabenb MMTaHUS (BHELLHUIA BUA MOXET OT/INYATLCS)

SﬂeKTpI/I‘-IeCKIAe XapakKTepucTunkn ykadaHbl B MapknpoBke Kabensa nuTaHus.

3apsagka

PekomeHayeTcs 3apsxkatb U3genue npu okpyxatowen Temnepartype ot 5 °C
10 35 °C. MNpun kpaiHe BbICOKMX U HU3KNX TEMMEpPaTypax 3apsaka akkymyns-
TOpa MOXET MPOUCXOANTb MELNIEHHEE UM HE MPOUCXOLUTbL BOOOLLE.
PekomeHayeTcs ncnonb3oBaTh M3aenve AJis NoApaBHMBaHUS BOJIOC Npu
Temnepatype ot 15 °C po 35 °C. He ponyckaiiTe BO30eNCTBUS HAa OpUTBY
Temnepatyp cabiwe 50°C B Te4eHnE NPOAOIKUTENBHOMO BPEMEHN.

e [ToaknounTe Npnbop C NOMOLLLLIO CNeLManbHOro kabens nuTaHus (7) K
poseTke.

e Jlna nonHon 3apsiikv HEO6X0AMMO OKOJ0 8 YacoB; NPW NMOJIHOW 3apsake
aKkKyMynsiTopa nNpoaoJixXUTENbHOCTb aBTOHOMHOW paboThl COCTaBASET A0
60 MUHYT.

e ViHankaTop 3apsaaku (5) nokasbiBaeT, HTo NPUOOP B HACTOSALLMIA MOMEHT
3apsikaeTcs. Korga akkymynsatop 6yaet nofHOCTbIO 3apsikeH, MHANKATOP
3apsaKy OTKITOUNUTCS.

e [locne nonHowm 3apsakn npnbopa NCNosnb3ynTe ero B 00bIMHOM pexnme
[0 NOSIHOM pa3psakn. 3ateM CHOoBa 3apsanTe Ha NOJIHYI0 EMKOCTb
akKymynsitopa.

dkcnnyatauus

e HaneBaliTe 1 MeHsNTe HACalkK, TONIbKO KOraa Npubop BbIKITIOYEH.
° HageHbTe ToYHbIN rpebeHs (1a, 1b) Ha ronosky TpummMepa (2).

Ctpuxka 6opoabl / BONOC

e YCTaHOBUTE PYy4KY HACTPOWMKIN ASIMHbI (3) Ha Xenaemyto anuHy. ebeHb
aBTOMaTNYeCKn NepemMeLLaeTcs BBEPX UAN BHUS.

e HacTpolikn onnHbl To4HOro rpebHs (1a): Ot 1 go 10 mm ¢ warom 0,5 mm.

® HacTpoWkn AnnHbl TOYHOro rpebHs (1b): OT 11 go 20 mm ¢ warom 0,5 mm.

o Jlna BKIOYEHUS 1 BbIKIIOYEHUS NPMOOopa HaXMuTe KHOMKy Bki./Bbikn. (4).

e CTpurnte B HanpasaeHUN NPOTUB POCTa BOOC, MPUXKMMAS MIOCKYO
MOBEPXHOCTb PACHECKU K KOXE FOJI0BbI.

* 36erarite 3abuBaHns rpebHsi Bosiocamu. Yaansiite BOMOCKU 1 o4mLanTe
OT HUX rPeBEeHb.
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TO4YHOCTb U CO3AaHNE KOHTYPOB
® licnonb3yiTe ronoBky TpuMmmMepa (2) 6e3 rpebHs-Hacakn ans npuaaHus
dopmbl bakeHBapaam, ycam, a Takxke st CTaisimHra KopoTkoi 6opoapl.

Ouuncrtka un JKcnayaTauusa

® BbIKO4NTE YCTPOMUCTBO.

e CHUMUTE rofoBKY TPUMMEpPA 1 FPeBHM.

e C NOMOLLbIO LLIETOYKM OYUCTUTE FON0BKY, rpedHu 1 nprdop.

e [0N10BKY 1 rPebHM MOXHO MbITb MO NPOTOYHOM BoAoW. Jainte nm
MOJSIHOCTBIO BbICOXHYTb, NPEXAEe YeM CHOBA YCTAHOBUTb UX.

¢ Y106bI NOAAEPXMBATL TPUMMEP B OTJIMHHOM PaboyeM COCTOSHMIM,
perynsapHoO cMasbiBanTe ero CBET/1bIM MaLUNHHBIM MAaCIOM (HEe BXOOAUT B
KOMTINEKT).

YTunusauusa

MpooyKT coaepXunT akkyMynsTopbl U/unv nepepabaTtbiBaemMblie

OTXOAbl 3N1EKTPNYEeCKoro oGopy,qosava. B Lenax 3anTbl OKpyXato-

Leli cpenbl He BbiOpachiBariTe U3aenve BMecTe ¢ ObITOBbIMU OTXO- —
namu. MNepepaiiTe ero B NyHKTbl cOOpa 0TXO0B 3/1IEKTPUYECKOro
obopynoBaHus B Balle cTpaHe.

COD,eD)KaHI/Ie MOXET ObITb U3MEHEHO 6e3 npenBapuTenbHOro yseAoMaeHna.

EAL

OnekTpuyeckuii TpummMep Braun Tmn 5517 ¢ ceTeBbiM 6/1I0KOM NUTAHUSA TUM
491-XXXX.

Ecnun napenue (Ha kopnyce) npomapkupoBaHo undppamm 491,

TO Bbl MOXETE UCMNOJIb30BaTb €ro TOJIbKO C UICTOYHUKOM NMUTaAHUSA
MapKMpoBaHHbIM Kopgom 491-XXXX.

UcTouHuk nutaHmsa Tuna 491-XXXX asnaerca npeacraButrenem
cemMeNncTBa UCTOYHUKOB NUTaHUS C OANHAKOBbIMU TEXHNYECKUMMU
XapakTepucTtukamm.

Cumeon “X” B koge 3ameHsieT undpy ot 0 4o 9 n 03Ha4YaeT passinyHbie
MoaudUuKaum UCTOYHUKOB NUTaAHUS HE CBA3AHHbIE C TEXHUYECKUMU
XapakTtepucTtukamm.

MoxxanyicTa, NpoBepsaiTe MapKUPOBKY MCTOYHUKA NUTAHUSA ANS €ro
unaeHTudunKauum.

PasnuuHble Mmoandukaumm NCTOYHMKOB NUuTaHna 491-XXXX
OT/AINYAIOTCH APYr OT APYyra TOJIbKO LBeTOM unu ¢popmMoii.
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100 - 240 BonbT, 50 - 60 Mepu, 6 Barr
Knacc 3awmtbl OT NOpaKeHNst dneKTpU4ecKnm Tokom: I

MpowusBeneHo B Kutae ansa Braun GmbH, Frankfurter Strasse 145,
61476 Kronberg, Germany/BpayH N'mb6X, ®paHkdypTep wrpacce 145,
61476 KpoHbepr, Nepmanus

RU: imnopTep/Cnyx6a notpebuteneii: OO0 «[Mpoktep aHa Mamén duc-
TpubbloTopckas Komnanus», Poccus, 125171, Mocksa, JleHuHrpaackoe
wocce, 16A, ctp.2. Ten. 8-800-200-20-20

BY: MocTaBwuku B Pecnybnuky benapycb: OO0 «9nektpocepsuc n Ko»,
Benapycb, 220012, r. MuHck, yn. YepHbiwesckoro, 10A, k. 412A3.
CepaucHbili ueHTp: O00 «KaTtpuke», Benapycb, 220012, r. MuHck, yin.
YepHbiwesckoro, 10A, k. 1156.

[apaHTUiHBIA cpok 2 ropa.
Cpok cnyx6bl 2 roga.

Y106bI ONpeaenvTb rof U3roToBEHUS MPOAYKTA, CHUMUTE rONOBKY U
HanguTe 3-3Ha4yHbI KO NPON3BOACTBA, PACMONOXEHHbI BHYTPY Kopryca.
MepBas undpa koga NPOM3BOACTBA COOTBETCTBYET NocneaHen undpe
rofa npoussoacTea. Cnenyolme ase undpbl COOTBETCTBYIOT KaneHaapHoM
Hepene roga npomssoacTaa. Mpumep: «527» 03HavaeT, YTo NPOAyKT Obin
M3roToBsieH Ha 27-1n Hepene 2015T.

FapaHTuiiHble o693aTtenbcTBa Braun.
Ha paHHOe napenue pacnpocTpaHsaeTcs rapaHTus B TedeHme 2 NeT
MOMEHTa MNOKYMKN.
B TeueHue rapaHTUiiHOro nepnoga Mel 6eCniaTHO yCTpaHuM nytem
pPEMOHTA, 3aMeHbl AieTanel Ui 3aMeHbl BCero nsaenus obble 3aBoAcKme
nedekTbl, BbI3BaHHbIE HEAOCTATOYHbLIM KQYECTBOM MaTepuana nnm cbopku.
B cnyyae HEBO3MOXHOCTN PEMOHTA B rapaHTUNHbBIA Nepuoa, nsgenve
MOXeT OblTb 3aMEHEHO Ha HOBOE WM @HANIOMMYHOE B COOTBETCTBUM C
3aKkoHOoM «O 3awmTe npaB NoTpeduTenen».
[apaHTus obpeTaeT cuny TONbKO, ECAN AaTa NoKynku NoATBEPXAaeTCs
neyaTbo 1 NOANNCHIO aunepa (Mara3uHa) Ha NocnegHen cTpaHmue
OpUrnMHaNbHOM MHCTPYKUMKM No akcnnyataumm BRAUN, koTopas asngetcsa
rapaHTUNHBIM TaIOHOM.
JlaHHble rapaHTuiiHble 0683aTenbCcTBa AENCTBYIOT BO BCEX CTpaHax, roe
n3penne pacnpocTpaHsaeTcs camon dupmon Braun nnm HasHaveHHbIM
LUCTPUBLIOTOPOM, U FAE HUKAKME OrPaHNYeHNs Mo UMMNOPTY UK Apyrue
NpaBOBbIE MONOXEHNS HE NPENATCTBYIOT NPEAO0CTaBAEHNIO FAPaHTUNHOIO
obcnyXuBaHus.

53

- P& AIJJ'IHMZEJ POA-00067293 Rev 001 Effective Date 2018-08-20 Printed 4)1.9-01-1.1.

91959163_BT3042_3041_3040_3940_CEEMEA.indd 53 17.08.18 08:59



FapaHTns He NOKPbLIBAET NOBPEXAEHWNS, BbI3BAHHbIE HEMPABUIIbHBIM
MCMOJIb30BaHNEM (CM. TakXe CMNCOK HUXE) M HOPMaJbHbI N3HOC
OPUTBEHHBIX CETOK HOXeN, AedekTbl, OKasblBaloLmne He3HaYNTESbHbIN
addexT Ha ka4ecTBO paboTbl Npubopa.

OTa rapaHTusi TepsieT CUiy, eC/ii PEMOHT NPOU3BOANTCS HE YNOHOMOYEH-
HbIM Ha TO JINLLOM, 1 ECNN UCMOJIb30BaHbl HE OpUrMHanbHble AeTanu Braun.
B cnyyae npeabaBneHns peknamaumm no yCnoBmMsaM JaHHOW rapaHTun,
nepepante n3genve LLeankoM BMeCTe C rapaHTUIAHbIM TaSIOHOM B 060
13 LLIEHTPOB CEPBUCHOIO obcnyxusanus Braun.

Bce opyrue tpeboBaHusi, BkoYas TpeboBaHMS BO3MELLEHUS YObITKOB,
VCKJII0HAIOTCS, €CN1 Halla OTBETCTBEHHOCTb HE YCTaHOBJIEHA B 3aKOHHOM
nopsiake.

Peknamauuu, cBaA3aHHblE C KOMMEPYECKNUM KOHTPaKTOM C NPOAABLIOM, HE
nonagaroT N0 9Ty rapaHTuio.

Cnyyau, Ha KOTOpble FrapaHTUs He pacnpocTpaHseTcs:

— nedekTbl, BbI3BaHHbIE HPOPC-MAXOPHLIMU 06CTOATENLCTBAMU;

— MCMNOMb30BaHNe B NPOodECCUOHANbHBIX LIENSX;

— HapyLleHve TpeboBaHN MHCTPYKLIMK MO 3KCryaTaumu;

— HenpaBW/ibHas yCTaHOBKA HaNpPsXXeHWs NUTaloLLen ceTn
(ecnu ato TpebyeTcs);

— BHECEHVEe TEXHNYECKNX N3MEHEHWIA;

— MexaHu4yeckue NoBpexXaeHNs;

— NOBPEXAEHS N0 BUHE XMUBOTHBIX, FPbI3YHOB Y HACEKOMbIX (B TOM Yncne
clyqan HaxoXAEeHNS TPbI3YHOB 1 HACEKOMbIX BHYTPY NPUGOpPOB);

— ans npnbopos, paboTaloLumx OT 6aTtapeek, - paboTa ¢ HeNoAXOAALLMMN
WSV NCTOLLIEHHBIMK BaTaperikamu, Nobble NOBPEXAEHWS, Bbl3BaHHbIE
VNCTOLLEHHBIMW NN TEKYLLIMMIN BaTapeiikamu (COBETYEM NOJIb30BaTbCS
TOJSIbKO NPEeAOXPaHeHHbIMU OT NpOTekaHna 6aTaperikamu);

— Ons 6puTB — cMaTas UM NOPBaHHas ceTka.

BHuMaHue! OpurmHanbHblin FapaHTUiAHbIA TanoH NoOANEeXUT U3bATUIO
npu obpaLLeHn B CEPBUCHBIN LLEHTP AJ19 rapaHTUIHONO PEMOHTA.
Mocne npoBeaeHus pemoHTa MapaHTuiiHbiM TanoHom 6yaeT SBNSTLCS
3anoIHEHHbIN OpUrMHan JIncta BbIMOSHEHWSI PEMOHTA CO LUTAMIMOM
CEPBUCHOrO LIEHTPa 1 NOANUCaHHbI NOTPebUTeNemM no nosy4eHnm
n3penva n3 pemoHTa. TpebyiTe NpocTaBneHns natbl BO3BpaTa U3
PEMOHTA, CPOK rapaHTUW NPOLNEBAETCS HA BPEMSI HAXOXAEHMS 3Aenuns
B CEPBUCHOM LIEHTPE.

B cnyyae BO3HUKHOBEHUS CIOXHOCTEN C BbIMOJSIHEHNEM rapaHTUNHOIo
VAN NOCNerapaHTUiiHOro obcnyxmneaHus npocbba coobLats 06 3TOM B
MHdopmaumoHHyto Cnyx6y Cepsuca Braun no tenedoHy 8-800-200-20-20
(3BOHOK M3 Poccum 6ecnnaTHbli)
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YKpaiHCcbKa
KepiBHMLTBO 3 ekcnnyaTauir

YBaXKHO NnpouyuTanTe Lio iHCTpyKLUito. BoHa micTuTtk indpopmauiio npo
O6e3neky. 36epiraiite 1T N9 MaliOyTHLOr0O BUKOPUCTAHHS.

3acTepexeHHs

Ller npunag npuaatHUn AN YULWLEHHS Nif NPOTOYHOIO BOAOIO.
Mepen ynweHHamM Nnpunaay 3a 40NOMOro BOAM Bif'€aHaNTe Noro

m Bi[, [yKepena XNUBNEHHS.

Ller npunag oCcHaLLEHO cneuianbHUM LUHYPOM, SKWIA Ma€ iHTerposaHe
6e3neyHe oXepesno XUBNEHHS 3 HAAHM3bKOIO HAaNpyrow. He 3amiHiolite
He MoandikyTe 6yab-sKy MOro YacTuHy. B iHWomy pasi icHye Hebeaneka
YPaXeHHS €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

BuikopucToByliTE NuLle cnewianbHUi LWHYP, WO HaAX0AUTb Pas3oM i3
npunagom.

Skwo npunap, mae mapkysarHsi B—J-C 491, By MoxeTe BUKOPUCTOBY-
BaTuX MOro 3 Oyab-AknM 6110KOM XMBNEHHs Braun 3 kogom 491-XXXX.

He BukopuCTOBYIiTE NpUnaz 3 NOLKOAXEHMMU KOMIOHEHTAMI — TPUMEPAMU,
rpebiHuAMN Y41 cneuiasbHUM LLHYPOM.

He BigkpuBanTe npunag,.

Lle npunag MoXyTb BUKOPUCTOBYBATU AiTV BiKOM Bif, 8 pokiB i cTapLue Ta
0Cco6u 3 0OMEXEHNUMU DISUHHUMM, YYTTEBMMI Ta PO3YMOBUMM MOXJTMBOC-
TAMU ab0 Y SKUX BIOCYTHIl AOCBIA Ta 3HAHHS BiLHOCHO NMOBOXKEHHS 3 TAKOIO
TEXHIKOIO 3a YMOBMU, WO iM 6yn0 HagaHo iIHCTPYKL,T Woao 6e3neyHoro
3aCTOCYyBaHHS Npuaagy i BOHW yCBIAOMITIOIOTb NOB’A3aHi i3 LM Hebe3neku.
[iT He NoBUHHI rpaTrca 3 Nnpunaaom. OunLLeHHs Ta 06CyroByBaHHs He
NMOBUHHO 3A4iACHIOBATUCS OiTbMU BikOM MeHLUe 8 pokiB Ta 6e3 Harnsay
LLOPOCINX.

Onuc Ta KOMMJIEKTHICTb

1a TouHuii rpebiHb Ans nigpiBHiOBaHHA 6opoan (1-10 mm)

1b TouHwuii rpebiHb ans nigpisHiOBaHHSA Bonoccs (11-20 mm)
[oniBka-Tpumep

Pyuka ons HanawTyBaHHS LOBXUHN

KHOMKa BMUKaHHS/BUMUKAHHS

IHouKkaTop 3apaakaHHA

Po3‘emM XnBneHHs

CneuianbHuiA LUHYP XUBEHHS (30BHILLHIN BUMNAL, MOXE Bifpi3HATUCS)

NoOo ok~ wN

EnexkTpunyHi xapakTepucTnkn HagpykoBaHO Ha CnevjiasibHOMY LLHYPI.
55

- P& AIJJ'IHGIZED POA-00067293 Rev 001 Effective Date 2018-08-20 Printed 4)1.9-01—1.1.

91959163_BT3042_3041_3040_3940_CEEMEA.indd 55 17.08.18 08:59



3apsag>xaHHA

PekomeHnpoBaHa Temnepartypa HaBKOIULLHBOrO cepefoBmLLa Ans 3apsaa-
XaHHs — Big, 5 00 35 °C. AKyMynsiTop MOXe He 3apsakaTUCs HATEXHUM YYHOM
abo B3arasi He 3apsaXaTncs 3a HaATO HU3bKMX ab0 BUCOKMX TEMMepaTyp.
PexomeHngosaHa Temnepartypa HaBkOINLLIHLOrO CEPEeAOBULLA A1S FOSTIHHA
TpuMepoM ctaHoBuTb Bif, 15 no 35 °C. He nigpasarite 6puTBY BNAMBY
Temnepatyp noHaz 50 °C npoTarom TprBanoro 4yacy.

e [ligknoYiTe Npunag 3a 4ONOMOro CneLianbHOro WHypa XUBAEHHS (7) A0
pPO3EeTKN.

e J1ns NOBHOro 3apsiaXKaHHs NOTPiIGHO NPnBM3HO 8 rofauH; NpY MNOBHICTIO
3apsaXKeHOMY akyMyJiiTOpi TPMBaiCTb aBTOHOMHOI po60TN CTAHOBUTL [0
60 XBUIVH.

® |HOouKaTop 3apsaXxaHHs (5) nokasye, Wo npunag, 3apas 3apsaxXaeTbCs.
Konn akymynatop 6yae NoBHICTIO 3apsSaXeHUi, iHAMKATOP BUMKHETLCS.

e Konu 6putBy Byae NOBHICTIO 3apsaKeHO, PO3PSAITh ii 40 MOBHOIroO
po3psiaxeHHs. MNoTiM 3HOBY NOBHICTIO 3apsiAiTe OpUTBY.

BukopucrtaHHS

e HapiaiTe i MiHAMTe Hacaaku, TiNbKK KON Npunag BUMKHEHUNA.
e HapiHbTe TOUHM rpebinb (1a, 1b) Ha ronisky Tpumepa (2).

MipcTpuraHHa 6opoau / Bonoccs

e BCTaHOBITb PYYKy A5 HANALITYBaHHSA AOBXUHM (3) Ha BaxkaHy AOBXUHY.
[pebiHb aBTOMATUYHO NepeMilLlaeTbes Bropy abo BHUS.

e HanalwTyBaHHS OBXWHM TOYHOMO rpebeHs (1a): Big 1 4o 10 MM 3 Kpokom
0,5 mm.

e HanalwTyBaHHS OBXWUHM TOYHOMO rpebeHs (1b): Big 11 4o 20 mm 3
Kpokom 0,5 Mm.

e L1106 yBIMKHYTN 260 BUMKHYTU Npunag, HaTUCHITb KHOMKY BMUKAHHS/
BUMUKAHHSA (4).

e CTpWXiTb Y HANPSIMKY NPOTW POCTY BOSIOCCS, MPUTUCKAKOYN NIIOCKY
MOBEPXHIO rPebiHLA [0 LWKipY roSIoBU

e He ponyckaiite 3abuBaHHA rpebeHs BosioccaM. [MepiognyHo 3Himalite Ta
ounLarite rpebiHb.

TOYHWIA TPUMIHT | KOHTYPYBaHHSA

® B1KOPMCTOBYITE rONOBKY TpuMepa (2) 6e3 rpebeHsi-Hacaaku ans
HapaHHa popmum GakeHbapaam, Bycam, a TakoX 1S CTaniHry KOPOTKOI
6opoau.
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OuumLLeHHS 1 pornag,

® BUMKHITb npunag,.

e 3HiMiTb roniBky TpuMepa i rpebeHi.

e 3a 10MOMOroio LWiTOYKM OYUCTITb roNiBky, rpebeHi i npunag,.

e [0110BKY i FpebeHi MoXHa MUTK Mg, MPOTOYHO BOAot0. [ovekaiite, Noku
BOHW NMOBHICTIO BUCOXHYTb, MEPLL HiXX 3HOBY BCTAHOBUTY iX.

e L1106 niaTpUMyBaTV TPMMEP Y BiAMIHHOMY POOOYOMY CTaHi, PeErynsipHoO
3MalLLynTe Ooro CBITAUM MALLIMHHUM MacC/iOM (B KOMMAEKT HE BXOAUTD).

YTunizauia

MpoaykT MiCTUTL akyMynsaTopu i/abo enekTponobyToBi BiAXoau,
Lo NiansraioTb BTOPUHHIN nepepo6buj. Ha KopncTb 3axmcTy A0BKiNNS, K
He BUKnaamnTe Noro pasoMm i3 JoOMaLLHIM CMITTaM. YTunisauia moxe

OyTu 34iicHeHa y nyHkTax 36opy enekTponobyToBux Bigxoais Baluoi
KpaiHu.

Burpo6HuK 3anuiuae 3a cob60to NpaBo Ha BHECEHHS 3MiH 6e3 nonepeaHbOro
MNOBIOOMIEHHS.

EnektpuyHuin Tpumep Braun tuny 5517 i3 oxepenom XUBNEHHSA TUMNY
491-XXXX.

k1o BUpi6 (kopnyc) npomMapkoBaHo undpamm 491, To 10ro MoXHa BUKO-
pucToByBaTK 3 Byab-aKMM [XKEPENOM XMBJIEHHS Braun, npoMapkoBaHum
KoooM 4971-XXXX.

CumBonun ,X* B kogj 3aMiHioloTb Lndpy Big, 0 1o 9 i 03HavaloTb pi3Hi Moau-
dikauii axepen X1UBMEeHHS, WO MaKOTb i0eHTUYHI TEXHIYHI XapakTepUCTUKN
Ta BiApi3HAOTLCA OHE Bif, OAHOI0 NnLLe Koibopom abo popMoto.
JoknaaHa iHpopMallis CTOCOBHO ineHTUdIKaLLi BUpoby HaBeaeHa Ha camomMy
BMPOO6I, a caMe Ha TabnunyLi 3 MOro TEXHIYHUMN AaHUMMU.

3aBxay BUKOPUCTOBYIMTE nnLle Habip LUHYPIB, L0 MOCTAYaETHCS Y KOMIMIEKTI
i3 BaLLM BUPOOOM.

100-240 V/BonbT, 50-60 Hz/Tepu, 6 W/BatT.

BurotoeneHo lNeriep EnekTpik MNepconan Keap MNpoaaktc (Cyywxoy) Ko.
N1p. y Kutai: Payer Electric Personal Care Products (SuzZhou) Co.,Ltd,
Standard factory C-4 Export Process Zone, 20# Datong Rd.SND
Suzhou,215151,China.

UA: Agpeca B YkpaiHi: TOB “lMpokTep eHa MFembn TpengiHr Ykpaina”, Ykpa-
iHa, 04070, m.Kuis, Byn. HabepexHo-Xpelatuupka, 5/13, kopnyc niT. A.
Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua, www.service.braun.com
[apaHTiiHWI TEPMIH 2 POKU.
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TepMmiH cnyxéu 2 poku.

JopaTtkoBy iHdopMaL,ito NPO CepBiCHI LieHTpW Braun B YkpaiHi MOXHa oTpu-
MaTu 3a TeneOHOM rapsyoi NiHii, @ TakoX Ha CepBiCHOMY nopTai BUpPo6-
HUMKa B iHTEPHETI — www.service.braun.com

LLlo6 BU3HAYMTN AaTy BUrOTOBJIEHHS MPOAYKTY, 3HIMITb FONOBKY | 3HANAITL
3-X 3HAYHWUI KOA, BUPOOHULTBA, PO3TALLOBaHWIA BCEPEAMHI KOPMYCY: nepLua
uMdpa = ocTaHHsA undpa poKy, HaCTyrMHi 2 umdbpu = NoOpPsSAKOBUIA HOMepP
TWXHS POKY BUPOOHULTBA. Hanpuknag, kog, «527» o3Havae, Wwo NpoayKT
BUPOOGNeHui B 27-1 TxaeHb 2015 poky.

O6nagHaHHSA Bignosigae BuMoramMm TexHIYHOro pernameHTy 0OMeXeHHs
BMKOPUCTAHHS AeSKNX HEOE3MEeYHNX PEYOBUH B €/IEKTPUYHOMY Ta
eneKTPoOHHOMY obniagHaHHI.

¥

001
FapaHTiliHi 3060B’A3aHHSA BUPOGHUKA
[ns Bcix BUPOBGIB MV AEMO rapaHTilo Ha ABa POKU, MOYMHAIOYM 3 MOMEHTY
npunabaHHs BupoOby abo 3 gaTtu 1oro BUPOOHULITBA, Y pasi BiCcyTHOCTI abo
HeHaNIeXHOro 0POPMIIEHHSI FAPaHTIMHOIO TaJIOHY Ha BUPIO.
MpoTaArom rapaHTiiHOro nepiofy M1 6€3KOLLITOBHO YCYBAEMO LLISIAXOM
PEMOHTY, 3aMiHu AeTaneli abo 3amMiHM BCbOro BUPOOY Oyab-siki 3aBOACHKI
nedexTn, BUKInKaHi HeLoCTaTHBLOIO SKICTIO MaTepianis abo CknaaaHHs.
Y BMNaaKy HEMOX/IMBOCTI PEMOHTY B rapaHTiliHWii nepiof, BMpid moxe 6yTn
3aMiHeHWi Ha HOBMIM 260 aHanNorivyHWI BIANOBIAHO A0 3aKOoHY YkpaiHu
«[TpO 3aXMCT NpaB CNOXMBaYiB».
[apaHTis HabyBae cunm nuLe, SKLWO Aarta Kynisfi NigTBepaXy€ETbCA neyar-
KOO Ta MianvMcom aunepa (Mara3uHy) Ha rapaHTiiHoOMy TasioHi abo Ha
OCTaHHI CTOPIHLi OpUriHanNbHOT IHCTPYKLT 3 ekcrutyaTauii Braun, aka Takox
MoXe ByTu rapaHTiiHMM TanioHoM. Lis rapaHnTis giicHa y 6yab-akii kpaiHi,
B §IKY Lieli BUpi6 NOCTaBNSeTbLCA NPeACTaBHUKOM KOMMaHii BUpoOHMKa abo
NpU3Ha4YeHNM AMCTPUO IOTOPOM, Ta e XOAHI 0OMEXeHHS 3 iMnopTy abo
iHLLi NPaBOBI MONOXEHHS HE NEPELLKOAXAI0Tb HAAAHHIO rapaHTINnHOro
06CNyroByBaHHS.
[apaHTia Ha 3aMiHeHi YaCTUHU 3aKiHYYETbCSH B MOMEHT 3aKiH4eHHS rapaHTii
Ha gaHunin Bupio.
[apaHTisi He CTOCYETLCS TakuUX BUNAAKIB: YLLKOLXKEHHS, BUKJIMKaHI Henpa-
BUJIbHUM BUKOPUCTAHHSAM, HOPMaJibHEe 3HOLUEHHS AeTanen (Hanp., CiTo4kun
ONs roniHHA abo pixkydoro 610ka), nedekTn, Wo MaoTb HE3HAYHWIA BNINB
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Ha fKicTb PpO6OTU NpUCTPOIO. Lia rapaHTia BTpayae cuiy, Ko PEMOHT
30iACHIOETLCS HE BMOBHOBAXEHOIO AJ19 LIbOr0 0CO0O0I0 Ta, SIKLLO BUKO-
PUCTOBYIOTLCS HE OPUTiHasIbHI 3anacHi YacTUHM BUPOOHMKA.

CTtpok cnyx6u npoaykuii Braun OpiBHIOE rapaHTinHOMY nepioay y ABa
POKM 3 MOMEHTY NpuaGaHHs abo 3 MOMEHTY BUIOTOB/EHHS, SKLLO AaTy
NPOAAXKY HEMOXJIMBO BCTAHOBUTN.

Y Bunagky npen’sBneHHs peknamadii 3a ymosamu JaHoi rapaHTii, nepepante
BMPIO y MOBHOMY KOMMJIEKTI 3riLHO OMNMCY B OPUiHANbHIN IHCTPYKLi 3
ekcnJyaTauii pa3om 3 rapaHTiiHUM TaJIOHOM Y OyAb-KUIA CEPBICHUIA LEHTP,
AKMIA 0@ILLIHO BMIOBHOBaXXeEHMIN NpeacTaBHMKOM KOMMaHii BUpoOHMKa.

Bci iHWIi BUMOTrK, pa3om 3 BUMOramMu BifLLKOAyBaHHSA 30UTKIB, He OilACHI,
SKLLLO Halla BigMOBiAaNbHICTb HE BCTAHOBMIEHA 3aKOHHVM YMHOM.

Bunagku, Ha siki He pO3MNOBCIOAXKYETLCA rapaHTis:

— nedekTn, BUKIVKaHi Gopc-MaxopHUMN 06CTaBUHaAMK;

— BUKOPUCTaHHSA 3 NPodeCiliHOI0 MeTOI0 ab0 3 METOIO OTPUMAHHS NPUOYTKY;

— MOPYLUEHHSI BUMOT iHCTPYKLi 3 ekcrnyaTauii;

— HeBipHe BCTAHOBJIEHHS HANPYry MepPeXi XMBNEHHS (SKLLO Le BuMara-
€TbCH);

— 30iNCHEHHS TEXHIYHNX 3MiH;

— MeXaHiYHi MOLIKOOXKEHHS;

— Ons npunagis, Wo npaLooTb Ha 6aTapeiikax - poboTa 3 HeBigNOBIAHUMMN
abo cnpaupoBaHMy 6aTaperikamu, Oyab-siKi MOLIKOAXKEHHS, BUKJIMKaHI
crnpaubsoBaHMMK abo nigTikaoumMmm 6aTapelikamu;

— MOLUKOOXKEHHS 3 BUHN TBAPWH, PU3YHIB Ta KOMax (B TOMY 4MCAi 'y BUNaa-
Kax 3HaxX0[KEHHS rPU3YHIB Ta KOMax ycepeauHi npnubopis)

— ans 6puTs - 3iM’ATa abo NopBaHa citouka.

YBara! apaHTiHWI TasoH Niangrae BUyYeHHIO B pasi 3BEPHEHHS 40 cep-
BiCHOrO LLEHTPY 3 MPOXaHHSAM NPO BUKOHAHHSA rapaHTinHOro peMoHTy. Nicns
NPOBEAEHHS PEMOHTY rapaHTIiHUM TafloHOM Byae BBaXaTnUcs 3arnoBHEHUI
opuriHan nMcTa BUKOHAHOIO PEMOHTY 3i LUTAMMOM CEPBICHOIO LEHTPY Ta
NiZAMCaHNn CNOXMUBAYEM NMPO OTPUMAHHS BUPOOY 3 PEMOHTY. [apaHTiliHuiA
CTPOK MNOAOBXYETLCS HA TEPMIH, AKUIA AaHuin BUPIO 3HAXOAMBCS B CepBic-
HOMY LLeHTPi B PEMOHTI.

B pa3i BUHMKHEHHSI CKNaAHOLLB 3 BUKOHAHHSM rapaHTiliHOro Ta nicnsra-
pPaHTIMHOro 06CyroByBaHHS NPOXaHHSA 3BepTaTUcs A0 iHpopMaLiiHoi
cny>x6u cepsicy NpeacTaBHUKA KOMMaHii BUPOOHMKa B YKpaiHi.

TenedoH rapsa4oi niHii 0 800 505 000. A3BiHKM no YkpaiHi 3i cTauioHapHWX
TenedoHHNX HoMepiB € 6€3KOLUTOBHUMU. [13BiHKM 3 MOBiNbHUX TenedoHIB
onnayylTbCs 3rigHo Tapudis BiANOBIAHOIO oneparTopa.

TakoX MOXHa OTpuMaTn oJaTkoBy iHHOpMaLLto Ha CepBICHOMY nopTani
BUPOOHMKA B iHTEPHETI www.service.braun.com
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Country of origin: China

To determine the year of manufacture, remove the head and find the 3-digit
production code located inside the housing. The first digit of the production
code refers to the last digit of the year of manufacture. The next two digits
refer to the calendar week in the year of manufacture. Example: “527” —
The product was manufactured in week 27 of 2015.
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Guarantee Card Braun

Guarantee Card

Carte de garantie
Karta gwarancyjna

Zarugéni list
Zarucny list

FapaHuMoHHa kapTa
FapaHTUAHbIV TanoH
FapaHTiAHWA TanoH
Llpo s illay

Jotallasi jegy
Jamstveni list
Garancijski list
Garanti Karti
Certificat de garantie

[ ] Type5517

Date of purchase
Date d’achat
Data zakupu
Datum nakupu
Datum nakupu
Vasarlas datuma
Datum prodaje
Datum izro¢itve blaga
Satin alma tarihi
Data cumpararii
[Jlata Ha nokynka
Jata nokynku
Jata npopaxy
el :‘,L;
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Stamp and signature of dealer

Cachet et signature du commercant
Pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy
Razitko a podpis prodavajiciho

Peciatka predajne a podpis predavajuceho
Eladé aldirasa, bolt pecsétje

Potpis prodavaca i pe¢at

Zig in podpis prodajalca

Saticinin kage ve imzasi

Véanzator (adresa, stampila si semnatura)
Meyat v Nnoanvc Ha pasaasaluys

LLitamn maraaviHa n noanuck NpoaasLia

Lramn i nignvuc aunepa
skl oy bl
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